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L’entrée en guerre de la Roumanie aux
cotés de la Quadruple Entente sera certai-
nement saluée par tous nos compatriotes
avec la plus grande joie.

La Roumanie a toujours été une trés
bonne et tres honnéte voisine de la Pologne.
Des liens historiques unirent maintes fois
la nation polonaise & la Moldavie et a la
Valachie. Cest donc une voix de plus,
parmi les Alliés, acquise a notre cause.

Nous présentons nos vceux les plus sin-
céres a la vaillante Nation Roumaine, en lui
souhaitant ce que nous souhaitons pour
noétre patrie: le rassemblement de ses terres
et la libération définitive de ses compa-
triotes opprimés.

AU CHAMP D’HONNEUR

Jean Kwiatkowski, volontaire polonais,
matricule 16979, a été tué le 9 juillet 1916 a la
bataille au nord de la Somme.

Eugéne hysniewski, lieutenant au 166« d’in-
fanterie, tué le 9 juin 1916, vient d'étre cité a
I'ordre de I'armée ;

» De Lyéniewski (Eugéne-Gaétan-Marie),lieu-
tenant au 166e régiment d’infanterie : jeune offi-
cier de valeur. A montré, dans toutes les cir-
constances de la campagne, de brillantes qua-
lités. Au combat, ardent, calme, trés belle
attitude sous le feu. Dans la tranchée, actif,
observateur attentif et passionné. A été tué, le
9 juin 1916, par une torpille allemande, alors
qu’il s’efforcait de découvrir I'emplacement de
I'engin qui lancait ces projectiles sur le front
moccupé par l'unité qu’il commandait. »

NOS BRAVES

Henri Konrad Wagner, fils d’an exilé polonais
mcombattant de 1863 et de 1871, médecin auxiliaire, vient
d’étre cité a 1'Ordre de la Division :

« Wagner Henri Konrad, médecin auxiliaire, s’est dé-
pensé sans compter au cours de la préparation et de I'exé-
cution de deux opérations délicates, assurant, sous le feu
méme de I'ennemi, le fonctionnement d’un service parfait;
par les soins immédiats et I'évacuation des hommes mis
hors de combat, a largement contribué a réduire au mini-
mum las chiffres des pertes. »

M. Brzuminski, capitaine, décoré de la Croix de
Guerre avec palme, a été promu chevalier de la' Légion
d’Honneur :

« Brzuminski, capitaine breveté de I’Etat-Major d’une
armée, s'est fait apprécier au cours de la campagne par son
activité et son dévouement. »

Stanislas Naturski, volontaire polonais, qui dés le
début de la guerre est accouru d’Amérique, sergent au
12' bataillon de chasseurs alpins, décoré de la Croix de
Guerre avec palme,a été promu adjudant et cité pour la
«deuxieme fois a I'Ordre de la Division :

« Ordre général n» 43. Est cité a I’'Ordre de la Division
Naturski Stanislas, sergentau 12'bataillon chasseurs :

« Modele de bravoure et de calme. A pris le commande-
ment de sa section, son chef étant tombé, et I'a conduite
Avec autorité et entrain. A atteint les objectifs. »

LE RETOUR AU PAYS

Les Polonais, quelles que soient entre eux les
divergences de conceptions sur la méthode a
adopter pour la réalisation de leurs veeux na-
tionaux, s'accordent a estimer que le boulever-
sement mondial actuel, de toute facon, doit
avoir des effets considérables sur leur avenir.
Jamais le réve d'unité n'a volé plus prés de la
terre. L’égoisme des puissances, les contrariétés
d’'intéréts, les fatalités d’histoire, s’ils empé-
chaient peut-étre la reconstitution matérielle de
la Pologne, n’empécheront pas sa reconstitution
spirituelle, d'oreset déja réalisée. Jamais, depuis
les partages, méme au temps des révolutions,
les fractions de la Pologne n'ont été traversées
de courants plus puissants. Jamais, malgré la
diversité des opinions, I'ame commune ne s'est
mieux révélée et affirmée.

C’est a ce point de vue qu'il faut juger, pour en
comprendre le sens, une idée qui est devenue
trés familiére aux Polonais de Russie, du
Royaume, de Galicie, de Posnanie et d’Amé-
rique. Il s’agirait de sonner le ralliement des
Polonais dispersés et d’en faire revenir au pays
le plus grand nombre possible. Les dures con-
ditions de I'existence en ont tant jetés par les
chemins du monde! Les Polonais sont un peu
les juifs errants de notre temps. On les rencontre
partout, de I'Oural aux Andes, a Odessa, a Glas-
gow, a Rome, en Suisse, a Chicago, au Brésil...
Faudra-t-il que peu a peu cette race s’en aille et
que sa terre se vide? Faudra-t-il qu’elle aban-
donne les foyers des aieux, qu’elle se dilue dans
la masse humaine, qu’elle sombre peu a peu
dans I'anonymeaprésjavoir porté un grand nom?
L’originalité polonaise, qui jusqu’ici a résisté a
I'action des milieux divers, ne finira-t-elle pas
par succomber ? N'arrive-t-il pas assez souvent,
par exemple, dés aujourd’hui, qu’un Polonais en
Russie perde insensiblement de wvue ses ori-
gines ?

L’émigration a pris a la Pologne plus d'un
cinquiéme de sa population. Pour un siécle seu-
lement de servitude, cette déperdition est
énorme. A ce train, la physionomie ethnique de
la nation serait condamnée a un rapide effa-
cement. Avant la guerre, de courageux patriotes
et des écrivains réputés ont essayé de combattre
ce désastreux courant d’émigration. Les choses
étaient plus fortes que les hommes. Le résultat
est resté maigre. Des fatalités politiques et
économiques commandaient la situation.

Or, voici qu'aujourd’hui ces fatalités ont dis-
paru. Le systéeme européen s'est écroulé. Des
forces nouvelles surgissent. Elles sont a la dis-
position des hommes et des volontés, qui auront
a.composer l'avenir. N'est-ce pas la premiére
occasion qui s'offre de rallier les fils du pays,
de rappeler ceux de Mazovie, de Posnanie et
dailleurs, que la faim ou la persécution ont jetés
aux quatre vents du monde? La Pologne ne

peut-elle pas profiter de I'épouvantable bagarre
des peuples pour se ramasser sur elle méme? Si
elle ne le fait pas, ne se trouverait-elle pas
demain, aprés toutes les pertes qu’elle a subies,
beaucoup plus faible qu’avant la guerre ? N'est-ce
pas pour elle une nécessité urgente de reconsti-
tuer ses énergies, au moment ou un large avenir
s’ouvre et les réclame?

Des hommes clairvoyants en ont la conviction,
et ils se sont mis & I'ceuvre. Il existe & Varsovie
une Commission de réémigration, qui étudie
méthodiquement la question. A sa téte, est
I’avocat Papieski. Pour l'instant, elle groupe les
matériaux, rassemble tous les documents con-
cernant les émigrés de I’Amérique du Nord et
de celle du Sud, de la Russie d’Europe et d'Asie,
d'Allemagne, de France, etc. Pour chaque pays,
elle établit un dossier particulier, contenant les
nomfc des personnalités les plus marquantes et
des auteurs qui ont écrit sur le sujet les études
les plus importantes. Le dossier recueille tous
les détails possibles sur les sociétés polonaises
a I’étranger. Le tout compose déja une véritable
bibliothéeque. La commission a distribué un
questionnaire auquel les Polonais en vue sont
priés de répondre, et qui est destiné a fournir
des informations de tout ordre sur la vie polo-
naise a I'étranger.

Tous ces matériaux doivent servir de base
pour I'action pratique ultérieure, quand il s’agira
de récupérer sur la masse des Polonais émigrés
les éléments qui pourront le mieux collaborer a
la renaissance du pays.

Actuellement, un certain nombre de person-
nalités du monde industriel, commercial et finan-
cier travaillent a créer une société qui, par I'in-
termédiaire d’'une banque de Varsovie, se mettrait
en rapport avec une banque polonaise de Chi-
cago, la maison Smolski, avec une banque russe
et divers établissements financiers d’autres pays.
Cette société aura pour objet de venir en aide a
ceux qui seraient disposés a réémigrer, et de les
mettre a l'abri des spéculateurs.

Quel sera le succés de cette action? L’avocat
Papieski disait lui-méme derniérement a un col-
laborateur du Przeglad Poraiiny qu'il ne faut
pas se faire trop d’illusions. Un reflux sérieux
des émigrés ne peut étre escompté que du jour
ou la situation en Pologne aura repris un cours
normal et ou les conditions d’existence seront
acceptables pour des hommes habitués ailleurs
a l'usage de certaines libertés. En tout cas I'ceu-
vre entreprise facilitera considérablement le
mouvement en question. Mome si le résultat en
devait étre douteux, elle mérite d'étre signalée
comme un témoignage nouveau de ce qu'on
pourrait appeler lirrédentisme ethnique des
Polonais.

Tadeusz.

... Garantissons secours et fraternité a tout peuple qui
voudrait reconquérir son indépendance...
{Décret de la Convention nationale,
proposition L. LApaiix.)



MONTLUC
Un agent élepikoral modele

ALEXANDRE SCHURR

v

Il n'y avait pas de temps a perdre,, et Montluc

uitta Paris, le 17 ao(t 1572, huit jours avant la

aint-Barthélemy.Sur sademande on lui adjoignit,
our donner plus d’éclat a son ambassade, Sca-
iger, érudit, savant philologue; Ramus, le
célébre adversaire d'Aristote, mathématicien,
physicien, philosophe ; Malloc, conseiller a la
Cour de Grenoble, renommé pour sa connais-
sance du latin, langue presque aussi utile en
Pologne que le polonais, et le neveu de Mont-
luc, Charles de Leberon, abbé de Saint-Ruth. Ses
compagnons devaient le rejoindre a Strasbourg.
Le doyen de Die, et deux gentilshommes polo-
nais Barasocki et Dekonopacki, partirent de
Paris avec lui.

On ne peut se défendre d’'un sentiment d’admi-
ration pour ce vieillard de 70 ans qui s’en allait
« en trois meschants coches » avec 4.000 écus,
vers un pays trés éloigné qu'on ne pouvait
atteindre qu’aprés des semaines d'un voyage
fait par des chemins généralement trés mauvais,
peu sdrs, vers un pays dont il ne connaissait
pas lalangue et dont ce qu’il savait de plus cer-
tain c’est que, pour le moment, I'anarchie y ré-
gnait et que les habitants y mouraient de la
peste. De nos jours, trouverait-on beaucoup de
diplomates pour se charger d'une pareille
besogne? Mais dans ce temps-la, le devoir était
toujours clairement indiqué, servir le roi, c'était
servir la France.

Les ennuis et les difficultés commenceérent
dés le début du voyage. Arrivé a Saint-Dizier, il
apprend les massacresde la Saint-Barthélemy.Lui
aussi dut se dire, comme Talleyrandapres I'exé-
cution du duc d’Enghien C’est pire gu’un
erime, c’est une faute.

Voici ce que nous apprend Ohoisnin dans ses
mémoires adressés a la reine . «Je diray une
particularité, encores qu’elle semblerait mal a
propos, mais je ne la puis laisser, parce qu’elle
servira d’exemple aux autres qui viendront
apres, c'est que iedict sieur évesque au lieu
d’Espernay se trouva atteint d'une dissenterie,
et n’ayant pu recouvrer médecin, ny de Rheims,
ny de Chalons, il s’achemina vers ledict Cha-
lons, et poursuivit ainsi son chemin jusques a
Sainct-Disier, ou le mal le contraignit de s'arres-
ter trois jours, et le quatriesme, ayant entendu
la nouvelle de la Sainct-Barthélemy, il reco-
gneut que I'entrée de I’Allemagne luy seroit fort
périlleuse, etpourceste cause, contre I'advis des
médecins, il print résolution ou de mourir ou de
passer les pais du comte Palatin, plustost que
ladicte nouvelle y fust tenue certaine. »

Le pauvre évéque malade se met en route
dans la direction de Saint-Mihiel.Mais voila qu’'un
nommé Macéré, gouverneur des enfants du duc
de Guise, et le lieutenant du gouverneur de
Verdun, nommé Manegre, font le projet de tuer
Montluc. Macéré convoitait pour son frére
I’évéché de Valence. Ils emmeneérent une partie
de la garnison de Verdun et se dirigérent sur
Saint-Mihiel, disant partout qu’ils avaient I'ordre
du roi de tuer Motitluc. Maceré alla d’abord au-
devant de I’évéque'et lui dit qu’il se chargeait de
le conduire a Spire s'il voulait se confier a lui,
sinon sa mort était certaine. « Ledict sieur
évesque montrant plus de souvenance de sa
vertu et de sa constance que du péril qui lui
estait présent, lui répondit qu’il ne mettrait
jamais sa vie entre les mains d'un si petit
compaignon que lui ».

Le lendemain Maneégre arrivaa Saint-Mihiel, et
Montluc quoiqu’il lui eGt montré ses passeports,
fut. obligé de Il'accompagner a Verdun. Le
chemin longeait la Meuse, Manégre avait placé
derriére une haie, 50 arquebusiers pour assaillir
les voitures au passage. Lui-méme suivait, mais
sur la rive opposée, de facon a pouvoir un jour
s’excuser de n’avoir pas porté secours a I'éveque
contre les assassins. Heureusement Montluc
apercut de loin les soldats embusqués et déclara
qu’il n’irait pas plus loin, s’'ils ne sortaient de
leur cachette ; ce qu'ils firent et Montluc leur
ayant parlé, ils le laissérent passer. A Verdun, il
fut mis sous bonne garde en attendant, disait-on,
que le roi e(t prononcé sur son sort; mais, étant
parvenu a envoyer un messager a Paris, il fut
relaché et put continuer sa route. D’aucuns
disent que le roi avait réellement voulu le faire
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tuer, qu’il avait été une victime désignée pour
la Saint-Barthélemy, mais qu’ensuite on s’était
ravise.

A Strasbourg, Montluc ne trouva aucun de
ceux sur lesquels il avait compté pour I'aider
dans sa mission; le Conseiller Malloc était ma-
lade, son neveu de Saint-Ruth ne vint pas; Sca-
liger, depuis la Saint-Barthélemy, s’était retiré a
Geneve et Ramus avait été massacré par la popu-
lace de Paris. llrencontra Bazin,procureur durof
en la prévauté de Blois, et il 'emmena avec lui.

A Francfort, nouvel embarras. Les reitres qui
avaient combattu pour les huguenots, mais que
le roi, au traité de Saint-Germain, s'étaitengagé a
payer, vinrent mettre arrét sur les chevaux et
bagages de Montluc, réclamant ce qui leur était
da. lls prétendaient que le roi avait engagé tous
les biens de ses sujets en garantie de sa dette.
Aprés quelques protestations de la part de
I’evéque, il finit par leur dire : « que s'il y avait
marchand qui, sur sa parole, voulut leur faire
quelque paiement, volontiers il s’en obligerait».
Les marchands de Francfort n’étaient pas plus
naifs alors qu’ils ne le sont maintenant,, et aucun
ne voulut accepter le bon billet de I'évéque. Les
colonels de reitres devenaient menacants, si
bien que Montluc porta plainte au Sénat de la
Ville qui lui_donna gain de cause. Deux des
principaux vinrent méme lui faire des excuses,
I'avertissant pourtant qu’une fois sorti de la
ville, il avait tout a craindre des reitres. Montluc
aurait pu demander une’escorte au landgrave de
liesse, mais il aurait été forcé de dire le but de
son voyage, ce qu'il ne voulait pas. Il se décida
a entrer en pourparlers avec un colonel nommé
Karkow. Celui-ci demanda d’abord 400.000 écus,
puis 2.000, puis finit par accepter 300 et s'enga-
gea a le conduire sain et saufa Leipzig « les
autres colonels craignant que, faisant deplaisir
au dit sieur évéque, ils en seraient repris et
désavoués par le Comte de Mansfeld, leur chef,
condescendirent a I'accord fait par le dit Kar-
kow, excepté gu’ils ne savaient rien des dits
trois cents écus ». Et Montluc se commit a la
garde de ce pendard.

Il arriva a Leipzig le 6 octobre, il y apprit que
I’élection devait avoir lieu le 12 et que la peste
ravageait la Pologne. ) )

Poury parvenir, deux chemins s’ouvraient de-
vant lui, I'un par la Saxo, mais ou il ne pouvait
s’engager sans avoir au préalable demandé un
Easseport a I'empereur, ce qui lui aurait pris

eaucoup de temps; et l'autre par le Brande-
bourg ou il risquait de tomber sur d’autres rei-
tres, qui occupaient les loisirs de la paix en pil-
lant et détroussant les voyageurs, il préféra
affronter ce danger et, vers le 15 octobre, arriva
a Miedzyrzec en Pologne.

\Y

La Pologne était alors un pays prés de deux
fois grand comme la France, elle s'étendait sur
la Baltique de I’Esthonié a la Poméranie. A
I’Ouest,elle touchait au Brandebourg, alaSilésie,
a la Hongrie, a la Transylvanie; a partir de la
sa frontiére suivait la chaine des Carpathes et le
Dniester jusqu’a la mer Noire, dont elle possé-
dait la cOte jusqu’au Dnieper. A I'Est, elle faisait
frontiere avec le grand-duché de Moscovie.
L’Ukraine, la partie de la Russie qui forme main-
tenant les gouvernements de Minsk, Vitebsk et
la Livonie appartenaient a la Pologne. Pays plat,
au sol généralement trés fertile, surtout dans la
partie orientale. Gomme la population n'y étaitpas
trés dense, de - grands espaces étaient couverts
de foréts. Lavente des ceréales et du bois, par
la Vistule, au port de Dantzig, était le principal
objet d’exportation. Le commerce et I'industrie,
presque nuis, étaient aux mains de Juifs et d’Al-
lemands.

Les Lechites et les Sarmates, deux branches
dela grande famille Slave, habitaient la Pologne
proprement dite ; en Samogitie et en Lithuanie,
étalent les Lettons, race dont I'ethnographie est
obscure, ils semblent étre les derniers venus
dans la grande immigration indo-européene ; ils

arlaient, et parlent encore, dans certains vil-
ages, une langue qui est le sanscrit presque
pur. Mais' comme la Lithuanie était unie a la
Pologne depuis prées de deux cents ans, ces deux
peulples formaient un tout assez homogeéne.

Il N’y avait que deux classes, les paysans et
les nobles. Ces nobles, Szlachta portaient les
armes et remplissaient toutes les fonctions de
gouvernement ; ils étaient en principe tous
egaux entre eux, aussi a-t-on pu dire que la
Pologne vivait sous un régime non féodal,
mais allodial. Le roi était seul seigneur du
royaume et nul vassal n’avait d’autre suzerain

| que lui. lls étaient tous égaux en principe, mais
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en fait, les nobles pauvres étaient dans la domes-
ticité des riches ; d’autre part, la noblesse était
trés facile a acquérir. Souvent le roi anoblissait
d'un seul trait de plume des villages entiers,
guand les habitants avaient vaillamment résisté
a une incursion du dehors, quelquefois quand ils
élevaient de beaux chevaux, quelquefois par
simple caprice. On voit encore en Pologne des
villages trés misérables ou tous les habitants
sont nobles. Ils ne se distinguent en rien des
paysans, si ce n'est qu’ils sont plus paresseux et
partant plus pauvres.

Aprés les empiétements successifs de la no-
blesse sur le pouvoir royal, voici quelle était,
au xvie siecle, la constitution de la Pologne.

Le roi gouvernait avec le Sénat et la Diéete. Le
Sénat se composait de tous les hauts fonction-
naires du royaume, parmi lesquels les évéques
tenaient le premier rang ; tous étaient nommés
par le roi. .

La Diete était composée de nonces élus parla
noblesse a raison de deux par Palatinat.

Le roi, sans l'assentiment de ces deux assem-
blées, ne pouvait ni déclarer la guerre, ni con-
clure la paix, ni aliéner les domaines de la cou-
ronne, ni lever d'imp6ts. Le pouvoir royal, nul
en théorie, avait pourtant dans la pratique une
influence prépondérante. Leroi nommait a toutes
les dignites, a toutes les charges ; en outre, les
apanages royaux qui occupaient presque le quart
de I'étendue du pays formaient vingt mille fiefs ou
starosties dont 1l pouvait disposera son gré. Ses
revenus étaient considérables.

Les grands dignitaires étaient d’abord les évé -
ques ; ceux de Gniezen et de Cracovie portaient
le titre de prince Primat. Le grand maréchal
et le maréchal de la Cour, qui remplissaient les
fonctions de grand-maitre de la Cour. Celui-ci
avait en outre le droit de juridiction, pouvant
prononcer méme la peine de mort, dans un rayon
d’'une lieue autour de I’endroit ou se trouvait le
roi ; et, si le roi était mort, de I'’endroit ou se
trouvait le corps. Les deux maréchaux convo-
quaient le Sénat et la Diete. . )

Le Chancelier et le vice-Chancelier qui
avaient la garde du sceau royal, portaient la pa-
role au nom du roi, négociaient avec les ambas-
sades et faisaient promulguer les lois.

"Toutes ces charges étaient doubles, c’est-a-
dire qu'il y avait un titulaire pour la Pologne et
un pour la Lithuanie. i

La Pologne était partagée en trente-deux Pa-
latinats, qui tous avaient une certaine autono-
mie ; c’est cette décentralisation qui permettait
ala Pologne de traverser sans trop de difficultés
les crises des interrégnes.

Chaque Palatinat avait son Woievode ou Pala-
tin, c'est-a-dire chef de guerre qui convoquait
les dietes de province, présidait les tribunaux,
réglait le prix des denrées. En temps de guerre
il commandait le contingent du Palatinat, ayant
comme lieutenant le Castellan dont les fonctions
étaient purement militaires. Au-dessous d’eux
Otaient les fonctionnaires judiciaires et adminis-
tratifs ; de plus, dans chaque Palatinat, on avait
créé les titres purement honorifiques de toutes
les charges de la Cour, tels que chambellans,
écuyers, échansons, écuyers-tranchants ;. tout
cela dans I'éventualité ou le roi viendrait ay
passer. Dans la noblesse polonaise, comme dans
toute société ou I'égalité est déclarée en prin-
cipe, chacun cherchait a se distinguer du voisin.
Il est bien difficile de définir le gouvernement
de la Pologne. Ce n’était ni une oligarchie, ni
une démocratie, ni une république, ni une véri-
table royauté. Quoi qu'il en soit,c’est la gloire de
la Pologne d’avoir la premiere établi, comme
base de ses institutions, la participation de la
nation au gouvernement, la tolérance religieuse,
le respect de laliberté individuelle : un des prin-
cipes dela législation polonaise était -.Neminem
captivabimus nisi jure victum ; principe qui
fut inscrit dans les lois deux cents ans avant! ha-
beas corpus en Angleterre. Lareligion réformée
y fut préchée un an apres que Luther eut lance,
ses 95 propositions sur la question des indul-
gences. Elle fit de rapides progres, surtout parmi
la_grande noblesse, et malgré I'opposition de
I'Etat,elle ne fut jamais persécutée ; la diete de
1556 reconnut a tout noble le droit de célébrer
chez lui les cérémonies de son culte.

Tous ces nobles dont beaucoup, ainsi que je
I'ai dit, n’étaient supérieurs aux paysans ni par
la culture, ni par la fortune, avaient bien les
qualités qui font le gentilhomme. Tres braves —
dans toutes guerres de ce siécle des Polonais
ont combattu pour nous et se sont toujours fait
remarquer par leur vaillance — généreux jus-
gu’a la prodigalité et ayant a un tres haut degré
le respect de la femme. Dans toutes les branches
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ode I'activité humaine on rencontre des noms
polonais parmi les plus illustres : il suffirait de
rappeler ceux de Kopernik et Mickiewicz. D’au-
tre part, ils sont vaniteux, inconstants et pares-
seux. L’égalité démocratique a développé dans
la classe moyenne un certain manque de poli-
tesse et I'envie. Leur plus grande qualité a tou-
jours été l'amour de la Patrie. L’habileté de
Montluc a pu les tromper, il ne les aurait jamais
achetés.

Au xvj® siécle, les plus riches ne le cédaient
en rien_comme instruction a la noblesse fran-
caise._ Cracovie avait une Université depuis le
xve siecle. Un grand nombre de jeunes gens
allaient faire leurs études aux Universités d'lta-
lie, de France ou d’Allemagne. Dans aucun pays
la langue latine n’était aussi répandue qu’en
Pologne; en usage non seulement comme langue
officielle, mais aussi comme langue littéraire. Le
poéte Kochanowski a laissé plusieurs volumes de
trés belles poésies latines; dans la conversation,
les gens de qualité parlaient un jargon mélé de
latin et de polonais a proportions presque égales.

_Aprés la mort de Sigismond Auguste, le der-
nier de cette dynastie des Jagellons qui avaient
régné en PologneJ)endant cent quatre-vingt-
neuf ans, le tréne devint électif. Il avait été he-
réditaire sous les Piasts. Sous les Jagellons, le
droit héréditaire avait été subordonné a l'assen-
timent de la noblesse ; aprés I'extinction de ces
deux dynasties, les nobles purent elire leurs rois
parmi tous les candidats qui se présentaient,
sans aucune restriction.

A la mort du roi, les sénateurs et les nobles
s assemblérentdans chaque Palatinat pour pour-
voir a | ordre intérieur et a la sécurité extérieure
du pays.

La premiére assemblée générale devait se tenir
a Kolo, le 15 octobre,dans le Palatinat de Kalisz.

(A suivre.)

Une Polonaise

Non loin de la ville du Mans, sur les bords du
Tripoulain, en plein village de Bonnétable s'éléve
le chateau du méme nom. Il dresse sa facade
majestueuse et massive aux Quatre tours puissantes
derriére un mur, orné de tourelles, qui le sépare
de la principale -rue du village, tandis que de
I'autre coté il s'ouvre largement sur une cour
d’honneur continuée par un vaste parc ou de
nombreux massifs de fleurs jettent ¢& et I& une
note gaie et riante su?' la monotonie verdoyante
des pelouses que trouent, de leurs longs rubans
jaunes, les larges allées de promenade. Des cygnes
blancs et dédaigneux glissent lentement des étangs
aleau limpide et claire. Tout respire la paix et la
sérénité, mais voici des promeneurs : ce sont des
hommes revétus d’uniformes et enveloppés de
bandages. L’image de la guerre apparait? C'est que
ce lieu enchanteur, qui évoque tous les plaisirs et
toutes les joies, est devenu l'asile de la misere et
de la souffrance. Bonnétable a une chatelaine et
cette chatelaine réunit en elle toutes les qualités
de deux trés belles races. Francaise par son ma-
riage avec le duc de Doudeauville elle est polo-
naise par sa naissance et polonaise des plus pures,
fille de ces Radziwi#t qui ont rempli toute I'his-
toire de Pologne de leurs hauts faits et de leur
faste. Non contente de donner & la patrie son
mari et son fils ainé, engagé volontaire a 17 ans,
qui combattent en ce moment, en compagnie de
son frére le prince Radziwit sous les murs d'une
ville forte célébré par sa résistance aux Boches
elle s’est imposé la tache souvent difficile et méme
pénible de soulager du mieux possible les blessures
de ceux qui défendent la France.

Et rien n’a été négligé pour cela. A ces pauvres
mvictimes de la guerre, madame de Doudeauville a
livré ses plus beaux appartements. Le grand salon
d honneur aux riches tapisseries bien connues des
amateurs, la grande salle & manger, la salle des
gardes ont été tranformés par la vertu de la ba-
guette de cette fée bienfaisante en salles d’hopital.
Leschambresd’amis sont aujourd’hui des chambres
d officiers blessés.

POLONIA

Loin de faire comme tant d'autres qui ne lais-
saient aux blessés que leurs communs ou créaient
des pavillons spéciaux, la duchesse de Doudeau-
ville leur a donné ce qu’elle avait de mieux. Bien
plus, elle a créé a grands frais une salle d'opéra-
tions, dotée de tous les aménagements les plus
modernes, avec sa salle de stérilisation et de ra-
diographie. Un chirurgien a été attaché a | hopital
et la propre automobile de la duchesse a été mise
a sa disposition.

Loui a été réuni pour assurer la prompte guéri-
son des hotes de cet hopital mais a Bonnétable on
n'est pas seulement soigné, on est aussi choyé,
dorloté. La grande dame qui veille aux destinées
de | hopital, grande par le nom mais aussi et sur-
tout par le cceur, ne croirait pas avoir assez fait
si elle se contentait d'ouvrir sa bourse et de per-
mettre d'y puiser largement. Ce n'est pas seule-
ment son argent qu'elle offre a la patrie, c'est tout
son cceur et en vraie descendante de la reine
Barbe, elle passe tout son temps auprés de ses
chers blessés. Encore toute cette année elle restera
.cloitrée dans sa terre de Bonnétable. Nulle féle
mondaine ne procurerait a celle qui en fut pour-
tant la reine avant la guerre, le plaisir des émo-
tions tres douces qu'elle y a ressenties et elle
remplit son rdle de consolatrice avec toute I'ardeur
d'un sacerdoce. W. M.

Une séance polonaise a Saint-Cast
(Cotes-du-Nord)
Le dimanche 20 ao(t 1916

Profitant de notre séjour estival a la jolie
plage de Saint-Cast, qui trace son beau cercle de
sable d’or sur la cote bretonne, nous avons eu la
joie de pouvoir y organiser une séance polonaise ;
ou mieux « improviser » car la chose a été
conduite en moins de huitjours: c'estdire qu'avec
I'accueil chaleureux qu’a rencontré notre propo-
sition de conférence sur la Pologne, aucune aide
ne Nous a manque.

Ce fut l'aide de la municipalit¢ qui a mis
spontanément a notre disposition lesvastes classes
de son Ecole des filles-, ce fut l'aide de la paroisse
dont le recteur fut le zélé propagateur de notre
idée polonaise; ce fut l'aidedes habitants de Saint-
Cast qui s'ingéniérent avec la plus grande préve-
nance a prendre leur part de la besogne maté-
rielle et avec des moyens de fortune répondirent
a tous nos désirs. Ce fut la charmante collabora-
tion des baigneurs; ce fut le gracieux concours de
généreuses artistes qui mirent, avec la plus par-
faite bonne grace, leur grand talent au service de
la cause polonaise. Ce fut aussi une nature infini-
ment accueillante sous un beau ciel ensoleillé.

M. Adolphe Ducruet, professeur honoraire de
I'Université de Paris, avait bien voulu accepter,
avec le plus aimable empressement, la présidence
de cette petite réunion et il déploya dans sa pré-
paration un zéle qui a fort contribué a son succes.
Le conférencier était notre infatigable champion
dela cause polonaise, M. G. Bienaimé que l'on
trouve toujours présent quand il s'agit de dire a
la France « La Pologne vit toujours ». Il a posé
la question polonaise d'une fagon magistrale,
dans le passé et dans le présent, et avec sa gené-
rosité de Francais et son sens trés net des possibi-
lités, il a fait entrevoir ce qu’elle devait étre dans
I'avenir, liée a la sauvegarde de la paix euro-
péenne. 1l fut écouté avec un intérét soutenu qui
ne se démentit pas un seul instant.

Notre partie artistique a été des plus réussies
et ce fut une belle surprise pour [lauditoire
charmé de trouver réuni sur cette plage bretonne
un choix de talents aussi distingués : Mlle Magde-
leine Laneffer, ler prix du Conservatoire de Paris,
qui exécuta avec une force et un sentiment remar-
quables une valse et la grande polonaise de Cho-

pin, puisMl»«Lenicque qui chanta de sa voix pure
et fine un air de « Lahmé» Mme Leduc de sa belle
voix largement timbrée détailla une mélodie de
Bemberg et la Croix Rouge du méme auteur.
Nous elmes la bonne fortune de trouver en

phiUppg une eXqUise diseuse qui lut, avec un
intense sentiment, un poeme de la derniere ceuvre
d'Henri Bataille et la charmante poésie de Charles
Richet : « Polonia llediviva »... Enfin Mmc Her-
belin de Clesles, des Concerts Colonne, fut cha-
leureusement applaudie dans la « Fille du Régi-
ment « et « la Lettre'de Jean Pierres ; elle en-
thousiasma l'auditoire quand elle lanca de sa voix
ample et vibrante les fieres strophes de I'Hymne
polonais « Jeszcze Polska nie zgingla... » et, dra-
pée dans les Trois-Couleurs, termina le concert
par notre immortelle « Marseillaise ».

Aill0 Bourguoin et Mllc Lenicque avaient bien
voulu se charger d'accompagner nos chanteuses.

Celte belle séance s’est terminée par une quéte
au profit de I'ceuvre des « Volontaires polonais au
service de la France » qui a rapporté la somme de
205 fr. 70.

Un public nombreux et choisi faisait une belle
et frémissante assistance.Public de nos campagnes
bretonnes qui a retrouvé dans le patrimoine moral
de la race polonaise quelques-unes de ses plus
profondes qualités, public trés divers que le
hasard d’une villégiature convia a une manifes-
tation de sympathie polonaise, et aux premiers
rangs desquels nous elimes I'émolion de voir se
presser de glorieux blessés francais et belges.

Souhaitons que de semblables manifestations se
répétent a travers notre pays . c'est I'hnommage
que la France rend aux longues souffrances des
Polonais; c’est pour eux le meilleur gage d'espé-
rance dans l'avenir: Za reconnaissance de leur
droit a la vie libre par un grand peuple libre.

Magdeleine Noir de Korab.

Si I'Europe s’est si vivement émue, si elle s’est senti
prise d’une telle sympathie pour ces insurgés [de 1865],
fils du désespoir, pensez-vous que ce soit en I’honneur
des traités de 181$ et pour assurer a la Pologne le
bénéfice des liens dans lesquels on a cherché al'étouiTer ?
On ne s’émeut pas pour si peu. Ce qui remue la cons-
cience publique, ce qui excite cet intérét ardent, c'est
un peuple qui renait, c'est une cause qui tient a toutes
nos fibres, qui est la cause de I'humanité, de la civilisa-
tion, du droit moderne, de I'nonneur, de la liberté, et
que I’'Europe ne peut plus abandonner sans se trahir

elle-méme.
Charles de MazaDe. {La Pologne con-

temporaine, Paris, Lévy. 1865, p. Xi.)

BULLETIN

— L’inauguration clu Conseil Municipal
de Varsovie.

L’inauguration du Conseil Municipal de Var-
sovie a pris, au grand ahurissement des Alle-
mands, la tournure d’une manifestation des plus
polonaises et complétement étrangére a tout
esprit de reconnaissance envers les soi disant
« bienfaiteurs ». Les discours prononcés a Tou-
verture de la premiére séance ont été marqués
d’'un grand patriotisme, dédaignant le voisinage
des pouvoirs envahisseurs. Le président de la
ville, le Prince Lubomirski, a fait ulu chaleureux
appel aux sentiments civiques des\Varsoviens,
dans lequel il les exhorte a réunir let”rs forces, a
travailler avec calme et endurance, a'veiller aux
postes de la défense de I'intérét national du pays
et enfin a atteindre le but supréme: la libération
de la Pologne.

— Rectification.

Le Journal des Débats du 29 ao(t, en parlant
des aspirations roumaines en Bukovine et en
Transylvanie, s’exprime textuellement': « Les
Roumains du Banat et de la Transylvanie résis-
térent continuellement a la magyarisation, ceux
de la_Bukovine a la polonisation et a la ruthé-
nisation. »

Nous considérons de notre devoir d'attirer
I'attention du vénérable quotidien sur le fait que
la polonisation de la Bukovine n'a jamais existé.



La Bukovine est une province autrichienne gou-
vernée par une diéte. La population polonaise
dans la Bukovine forme a peine 3 3/4 0/0 contre
21 0/0 d'Allemands et 40 0/0 de Ruthénes. Les
Roumains, selon la statistique autrichienne, sont
de 32 0/0. Il faut attribuer cette soi-disant mino-
rité a I’émigration en Roumanie de la population
roumaine persécutée sous la domination austro-
hongroise. . . " o

La Bukovine a toujours été considérée par les
Polonais comme une terre essentiellement rou-
maine. La oapitale de la Bukovine, Czernowitz,
a été exposée a une treés forte germanisation.
Quant aux Ruthenes, paisibles paysans et ou-
vriers agricoles, ils ne méritent pas non plus
d’étre accusés de tendances agressives.

La Bukovine est roumaine et devrait étre rou-
maine.

— Une distinction.

Le leader polonais, M. Roman Dmowski,
vient de recevoir de I'Université de Cambridge
le titre de docteur honoraire. Les motifs qui ont
déterminé I'Université de Cambridge a décerner
au patriote polonais cette haute distinction sont
particulierement honorables et flatteurs.

Le brevet d’honorariat qualifie, en effet,
M. Roman Dmowski de : vir patriae sua devotis-
simus, qui Polonig spes nequamquamneglexit...
cujus prasertim exbmplo commola. Polonige
pars maxima societati illi magna fidelissima
est. C'est un double titre d’honneur pour
M. Dmowski d’étre ainsi célébré pour son amour
de la patrie et pour sa fidélité a I'alliance des
peuples civilisés.

— Insigne polonais.

Nous venons de faire exécuter un insigne po-
lonais en émail représentant, en écusson, l'aigle
blanc de Pologne, surmontée d’'une couronne
d’or et ornée d’un ruban d’émail rouge sur le-
quel I'inscription : « Vive la Pologne » est gravée
en lettres dor. Le tout forme une trés jolie
broche que porteront avec plaisir toutes les
Polonaises, ainsi que tous les Polonais, heureux
de pouvoir manifester leur fierté d’appartenir a
la grande famille polonaise. Prix : 2 fr. 50 franco.

L’Europe n'est point un assemblage fortuit, une
simple juxtaposition de peuples, c'est un grand instru-
ment harmonique, une lyre, dont chaque nationalité est
une cordeet représente un ton. 11 n'y arien la d'arbi-
traire; chacune est nécessaire en elle-méme, nécessaire
par rapport aux autres. En oter une seule, c'est altérer
tout I'ensemble, rendre impossible, dissonante ou muette,
cette gamme des nations.

Jules Michelet. (Légendes démocratiques
du Nord, p. i),éd. 1854.)

REVUE DE LA PRESSE

Paris-Midi du 18 ao(t (Marius Leblond) :

« Les Polonais — et voici ce qu'il faut leur dire tres
simplement — ne se doutent pas de la profondeur et de
I'ampleur des sentiments qui couvent chez nous pour eux!
Un historien réaliste, celul-la méme qui a la Bevue des
Deux Mondes a étudié I’Allemagne et la Pologne avec une
précision scientifique si prudente, Henri Moysset, m'a
frappé en me contant comment, méme avant cette Guerre,
jusqu’au fond du Cantal, de vieux paysans gardent encore
a la Pologne un souvenir grandiose et poignant. Les con-
férences sur ce pays dans les Universités Populaires de nos
faubourgs ont peu de, Peine a saisir et faire vibrer I'atten-
tion. De méme que c'ifst I'ltalie de Mazzini qui ressuscite
en brisant le tombeau des trois pierres ou I'avait enclose
I'utilitarisme de Crispi, I'esprit de 48, avec son souffle
épique de fraternité, veille au cceur de notre classe ouvriére
et dans mille foyers patriarcaux de la campagne. Pour
que, réveillé, il se déploie avec force, un"appel sobre et
ferme a la justice, prononcé a I'heure juste, suffira. Jus-
que-la les amis de la Pologne n’ont qu’une tache a rem-
plir : partout dire avec sobriété, dignité, énergie, les pro-
gres sans cesse accomplis depuis cent ans sous I'horreur
des persécutions par celte nation aussi laborieuse qu’hé-
roique : les vertus constantes de son caractere qui n’est
nullement anarchiste, et sa solidarité incomparable a tra-
vers les plus déchirantes épreuves ; sa valeur au travail
quotidien et régulier, et I'application méme de sa noblesse
villageoise aux méthodes scientifiques ; son positivisme
chevaleresque ; la richesse mais aussi la charité partout
répandue de sa culture si polie et si élevée ; la sagesse
tant éprouvée de ses leaders politiques et la générosité de
sa littérature contemporaine qui est une des deux ou trois
plus fécondes et belles de I'Europe.

« La Pologne peut, avec confiance en soi, ne pas s'éner-
ver a craindre ni a demander : la simple mais nette con-
naissance de ce qu elle vaut imposera que tous réclament
pour elle tout ce a quoi elle a droit. »
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Dans le Journal de Genéve du 23 et du
26 ao(t, deux trés intéressants articles consacrés
a la cause polonaise, notamment au projet d’aux
tonomie dont les monarchies centrales veulent
doter la Pologne et aux péripéties que subit en
Russie le projet de confirmer le manifeste du
grand-duc Nicolas par un acte gouvernemental :

« L’indépendance qu’institue I’Allemagne est purement
illusoire. Son but est surtout de recruter sans retard les
six cent mille hommes aptes a porteries armes qui restent
dans la Pologne russe. Si par hasard le peuple et son
futur roi allemand s'avisaient de s’émanciper, on se ré-
serve de supprimer leurs maigres franchises. Cela est
évident.

« Mais la Pologne a tant souffert qu'elle se raccroche a
tout espoir qui passe. On crée une armée, une magistra-
ture, une administration polonaises. Croit-on que ces ins-
titutions seront sans attrait pour les classes dirigeantes
du Royaume et ne faciliteront pas leur ralliement? Il se
trouvera beaucoup de naifs pourselaisser prendre a I'appat,
si grossier qu’il paraisse a tous ceux qui savent com-
ment la Prusse traite ses sujets de Posnanie et n'ignorent
pas que ses plus grands hommes d’Etat ont toujours con-
sidéré une résurrection de I'Etat supprimé a la fin du
xvme siécle comme le plus grand danger que puissent
courir les Hohenzollern. La création du royaume alle-
mand de Pologne aurait pour résultat immanquable de
ramener a la cause des empires du centre une partie dela
n ation et de fournir un appoint important a leurs forces.

« Cest sans doute pour cela que les Polonais russes
viennent de tenter a Pétrograd une démarche nouvelle et
instante dont nous avons pu donner hier une analyse
étendue. Ils ne mettent pas en doute que les promesses
faites ne soient tenues aprés la guerre. Mais il importe
qu’on n'attende pas si longtemps 1l faut que les Polonais
aient la certitude qu’ils seront tous réunis si la Quadruple
Entente triomphe, et aussi qu'ils seront plus libres et
mieux en mesure de développer leur vie nationale pour le
cas ou les armées russes rentreraient chez eux que si les
Austro-Allemands restaient maitres de leur territoire. Les
députés a la Douma, les membres du Conseil de I'empire,
le comité national réclament avec insistance des préci-
sions aujourd’hui indispensables. Une lutte d'influences
acharnée quoique souterraine, se livre a ce sujet a Pétro-
grad. Si les reactionnaires triomphent de3 bonnes inten-
tions du tsar et des partis constitutionnels et libéraux, ce
sera a la fois un désastre pour la Pologne et un échec
sensible pour la Quadruple Entente. »

Le Temps du 25 aoGt (éditoriali :

« Une reconstitution a I'allemande de la Pologne la
laisserait démembrée et sous le joug, et les dérisoires
libertés qui seraient octroyées au futur Etat seraient
exactement celles de I’Alsace-Lorraine. On sait ce que
valent les Constitutions que donne Berlin. On sait aussi
ce quelles codtent.

Ce mot menteur d’autonomie, c’est I'aumone que fait
I'empire a I'amour-propre de son « brillant second ». En
évitant I'annexion brutale des provinces polonaises occu-
pées en commun, Berlin évite le partage, ce qui est la
réalité, et sauve I'apparence. Il sauve la face a ce malheu-
reux gouvernement, a.ce bureaucratisme de Vienne, a ce
mandarinat décrépit de I'Occident. Et le vrai, le seul
empire germanique compte bien ne rien y perdre, puisqu'il
se prépare a régénérer la vieille monarchie, comme une
autre Turquie, par les méthodes du réalisme prussien et
son cadre de fonctionnaires. La réalité de la domination
vaut bien le sacrifice d’une étiquette.

Et les Polonais eux-mémes, que pensent-ils? En douter
serait faire injure a leur immuable fidélité a eux-mémes,
ainsi qu'a leur sens politique tenu en éveil depuis des
générations, par les plus émouvantes épreuves et la plus
belle lutte de I'Histoire. La Pologne veut étre une. ou
n'étre pas. Chaque mot d'un de ses porte-parole autorisés,
chaque soupir et jusqu'a son silence dit la devise de ceux
qui veulent vivre et le méritent : « Quand méme » et « Je
maintiendrai » Ce n'est pas le faux brillant de quelques
formules, fussent-elles consignées sur un papier allemand,
qui suffira a les éblouir. lls savent ce que vaut a Berlin le
papier des traités. Naguere les deux empires alliés avaient
essayé d’exploiter a leur bénéfice le régime politique plus
favorable que le gouvernement de Vienne accordait a ses
sujets de Galicie. L'ancien ministre Bilinski avait essayé,
il y a quelques mois, de décider une assemblée polonaise
réunie a Cracovie a faire acte d’hommage a I'empereur
Francois-Joseph « au nom de la nation polonaise tout en-
tiere ». Cette manceuvre recut tout de suite une réponse
non équivoque. Les représentants des six grands partis
nationaux du royaume de Pologne publiérent a Varsovie
une déclaration commune marquant nettement qu'ils ne
se solidarisaient nullement avec le groupe austrophile
galicien que I'ancien ministre mettait enavant. Et combien
moins encore avec les tyrans prussiens du grand-duché de
Posen! La nation qui a la victoire de Tannenberg dans
ses annales n’'a que défiance irréconciliable pour les pré-
sents oSerts par les descendantsdes chevaliers teutoniques,
qui restent I'éternel ennemi. »

N° 36

« Les singulieres affinités de caractere qui ont toujours
relié par de mystérieuses attaches la Pologne a la France
ne se montrent nulle part mienx que par la vogue de
Moliére dans ce pays. Elle y fut extraordinaire, et la meil-
leure preuve qu'on en puisse donner, c’est que, dans l'es-
pace d’un siecle, il y compta sept traducteurs. M. Lagrelle
en donne les noms et il ajoute que peut-étre sa liste n’est
pas compléte. »

Francisque Saucev.
Quarante ans de Théatre. Moliére et la Comédie
Classique (p. 8 et 9, Bibliotheque des Annales .

LA POLOGNE

dans la poésie et dans
la chanson frangaises

DELAVIGNE (CASIMIR)
(1790-1863)

Dies Irae de Kosciuszko 1)

Le partage de la Pologne est une iniquité que
ne peut durer; j'irai.a la téte des Frangais, forcer
les Russes a restituer la Pologne.

,(Napoléon Bonaparte, au camp de Legnano, 1796.)

Avec l'aide du Tout-Puissant j'espére réaliser
la régénération de la brave et respectable nation
polonaise. J’en ai pris I’engagement solennel.

(L’Empereur Alexandre, Lettre a Kosciuszko, 1814 )

Je ferai foudroyer la ville, je détruirai Var-

sovie, et, certes, ce ne sera pas moi qui la rebatirai.
(Le Tsar Nicolas, a la députation de Varsovie, 1833.)

Jour de coleére, jour de larmes,
Ou le sort, qui trahit nos armes,
Arréta son vol glorieux !

A tes cOtés, ombre chérie,
Elle tomba, notre patrie,
Et ta main lui ferma les yeux.

Tu vis de ses membres livides
Les rois, comme des loups avides,
Sarracher les lambeaux épars.

Le fer dégouttant de carnage,
Pour en grossir leur héritage
De son cadavre fit trois parts.

La Pologne ainsi partagée,
Quel bras humain I'aurait vengée?
Dieu seul pouvait la secourir :

Toi-méme, tu la crus sans vie;
Mais son cceur, c'était VVarsovie :
Le feu sacré n’y put mourir.

Que ta grande ombre se révele,
Secoue, en reprenant ton glaive
Le sommeil de I'éternité.

J'entends le signal des batailles,
Et le chant de tes funérailles
Est un hymne de liberté.

Tombez, tombez, voiles funebres;
La Pologne sort des ténebres,
Féconde en nouveaux défenseurs.

Par la liberté ranimée,
De sa chafne elle s’est armée
Pour en frapper ses oppresseurs.

Cette main, qu’elle te présente,
Sera bient6t libre et sanglante :
Tends-lui la main du haut des cieux

Descends pour venger ses injures,
Ou pour entourer ses blessures
De ton linceul victorieux.

Si cette France, qu’elle appelle,
Trop loin ne peut vaincre avec elle,
Que Dieu du moins soit son appui :

Trop haut, si Dieu ne peut I'entendre,
Eh bien! mourons pour la défendre,
Et nous irons nous plaindre a lui!

(1) Cet hymne fut composé sur la prose Dies ire, pour 'e
service funebre célébré a Paiis le 23 février 1831, en I'hon-
neur de Kosciuszko.
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ZIEMIE POLSKIE

Tydzien ubieglty zndw przeszedt we
wzglednej ciszy na froncie, na Ziemiach
polskich. Cisza ta, jak stwierdzajg przeciez
zaszte wypadki, wynikta, po stronie rosyjs-
kiej, z gwattownych- przygotowan do no-
wej, niespodziewanej akcji. Wojna wste-
puje w okres szybkiego zblizania sie do

kresu.

— Sekwestr zbioréw w Polsce.

Najlepszg odpowiedzig, na rozmaite ktamstwa
niemieckie o rzekomej ich opiece i dazeniu jedy-
nie do zabezpieczenia ludnosci Krélestwa Pols-
kiego przed glodem, jest ogloszony w < Gazecie
Urzedowej » rozkaz prezydenta policji, von
Glasenappa. Rozkaz ten zagarnia wszystkie
zbiory rolne i oddaje w rece pruskie. Oto ory-
ginat rozkazu :

Na mocy rozporzadzenia pana generat-guber-
natora z dnia 21-go czerwca_ 1916 r, o
1) Podlegaja sekwestrowi z_posrod zbiorow z
roku 1916: zyto, pszenica, jeczmien, owies,
mieszanina i pfody strqczkoweegroch z6hy, fasola
biata, wyka, soczewica). )

2) Wszelkie tranzakcje,dotyczace tychze pro-
duktow rolnych, zakup | sprzedaz, wywoz, oraz
przerébka sa wzbronione.

Wszelkie zawarte co do tego umowy kupna,
sprz_edaz?/ zostajg uniewaznione bez odszkodo-
wania dla kupujacych i sprzedajacych. Poczy-
nione ewentualnie zadatki nalez%/ zwrocié.

. 3) Wytworcy pozostawionem bedzie zboze w
iloSci potrzebnej do zasiewu, oraz zboze do wy-
ieku chleba stuzace do wyzywienia jego, czton-
Ow jego rodziny, stuzby i 0sob korzystajacych
zordynarji. . .

4) Uzywanie zboza chlebowego na pasze dla

bydta jest wzbronione. o )
. ") Blizsze zarzadzenia co do ilosci zboza, ma-
jacego by¢ pozostawionem rolnikom, co do
zakupu i” dostawy, rozdziatlu i cen ogtoszone
zostang wkrotce. . )

Wykroczenia przeciwko przepisom rozporza-
dzenia o sekwestrze karane beda grzywng do
20.000 marek lub pozbawieniem wolnosci do
6 miesiecey. o .

Procz tégo skonfiskuje sie bez odszkodo-
wania produkty rolne, puszczone w obieg wbrew
przepisom co do uzycia ich. )

To samo dotyczy zapasow, ktére nie byty po-
dane przy sporzadzaniu ich spisu.

— Wiadomosci z Grodna. B

Ludnos$ci w Grodnie pozostato 25.000. Ludno$¢
rosyjska wyjechata prawie zupetnie. Po ewa-
kuacji wtadz rosyjskich, utworzyt sie zaraz Ko-
mitet obywatelski. Okolica i miasto sg ogotocone
z zywnosci. Miasto ulegto czeSciowemu zniszcze-
niu. Opuszczonemi majgtkami zajmuje sie za-
rzad cywilny. Miasto zaptacito 125 tys. marek
kontrybucji. Handel i przemyst w_zastoju. Sady
funkcjonuja niemieckie. Zydzi pierwsi zatozyli
szkoly elementarne niemieckie, zargon bowiém
nie j est tolerowany. Postanowiono zatozy¢ polskie
gimnazjum (poczatkowo dwie Klasy), 6 szkot ele-
mentarnych, ochrone przy kosciele. Wtadze nie
mieszajg sie do szkdt, zadaja tylko wyktadow
jezyka niemieckiego w gimnazjum. " Istnieje
tania kuchnia dla chrzescjan, ktdra wydaje
300 - 400 obiadow dzienne, oraz dla zydéw 500—
600 obiadéw. Zniszczenie w Grodzieriskiem jest
nieréwnomierne, wieksza wiasnos¢ jednak jest
prawie doszczetnie zniszczona.

— Uzbrojenia milicji warszawskKiej.
_Pisma warszawskie donosza: Przewlekajaca
sie od kilku miesiecy sprawa zaopatrzenia w
bron cztonkéw strazy obywatelskiej, narazo-
nych bardzo czesto na przykre spotkania i
bezsilnych nieraz wobec ﬁrze\{vagl uzbrojonych
;ﬁrzestepcév_v,_zaczyna wchodzi¢ w formy kon-

retne. Milicja ma otrzymac patasze mniej wig-
cej tego typu, jaki maja policjanci niemieccy.
Czes¢ siecznej broni nadeszta, do uzytku odestano
dotychczas 500 sztuk, co wypada okoto 20 sztuk
na jeden okreg. Na razie milicjanci, zmieniajac
posterunki, korzystajg z jednego patasza, nie-
dtugo jednak wszyscy cztonkowie milicji otrzy-
rTaJ% bron, pomagajacg im do petnienia trudnej
stuzby.
w %{ Gtosie Narodu » znajdujemy nastepujacy
OEiS milicji : Najwieksza sensacjg ulicy warszaw-
skiej jest milicjant. Bez przesady rzec mozna,
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ze réwnie tadnie wygladajacej policji nie znaj-
dzie bodaj w Europie. » Ajent » paryski jest
niezgrabjaszem wobec milicjanta, Zzandarm
wioski wyglada na figure z operetki, podczas
gdy milicjant w swoim skromnym o minimalnej
ilosci oznak, lecz ogromnie zgrabnym stroju
cieszy oko i budzi zaufanie odrazu. Peini on
stuzbe swojg cicho, sprawnie, ochoczo, jak
prawdziwy organ spoteczny.

— Muzeum m. st. Warszawy. =

Zarzad miasta powierzyt przerobienie i od-
nowienie gmachu przy ul. Podwale na po-
mieszczenie muzeum firmie br. Hornowie i Itu-
piewicz. W domu powyzszym (Nr. 172,d0 sierpnia
roku zesz., miescito sie biuro cyrkutowe policji
ros(}/jskiej. Przed kilku dniami rozpoczeto prze-
budowe fasady. Tynk obecny zerwano, caty
front bﬁlee gruntownie odnowiony. Styl ma
by¢ zachowany bez zmiany. Jednoczesnie rozpo-
cz?to przerébki wewnetrzne na pomieszczenie
sal muzealnych. Prace te potrwajg 2-3 mie-
sigce.

— Z Kielc. . .

Nedza wsrod klas%/ ubogiej wzrasta z kazdym
dniem w Kielcach._Zajeli sn;b_ iednymi prezydent
miasta, p. Koztowicz, i1 ks. biskup tosiriski. Pan
Koztowicz wihasnym kosztem zasadzit ogrodo-
wizne na nieuzytkach podmiejskich, przezna-
czz;ua}é: ja dla klasy ubogiej, ks. biskup tosinski
za$, ktory po cigezkiej chorobie powoli wraca do
zdrowia, kazat obsiaC na rzecz biednych zbozem
i ogrodowunq znaczny szmat ziemi, przy ktorej
w dodatku zarabia wiele kobiet i dziatwy. Przez
caty czas wojny, ks. biskup zywi z wiasnych fun-
duszéw setki biedakéw. Go “wtorek i Srode, ks.
kapelan, Ronik, wydaje biednym chleb i rozne
Eroduktyspozywcze pierwszej potrzeby; zkuchni

s. biskupa korzysta bezptatnie codziennie do
1.000 os6b.

— Zatarg w Kutnie o0 jezyk niemiecki.

Gazeta Radomska donosi, Ze sejmik powiatowy
w Kutnie odmdwit asygnowania 3.000 marek na
kursy nauczycielskie, ustanowione przez o lan-
drata ». Powodem byto wprowadzenie do kur-
sow jezyka niemieckiego jako przedmiotu, co
dzieciom polskim jest niepotrzebne. Obawiano
sie takze, by w nastepstwie ludzie, wiadajacy
jezykiem niemieckim, nie byli forytowanl przez
wiadze ze szkoda innych nauczycieli, ktérzy, w
/tad koda innych ycieli, ktorzy
ciagu 6-ty?(0dn|owego kursu, bezwatpienia nale-
éyue jezyka nie O_Eanujaz._ Sejmik prosit « lan-

rata» o'zakomunikowanie witadzom centralnem
opinji ludnosci, ze sprawami szkolnictwa winna
kierowa¢ Macierz szkolna, do ktérej jedynie
ludno$¢ ma zaufanie.

— Porachunki niemieckie. o

W Grodzisku zn6w rozstrzelano 4 robotnikéw
za posiadanie broni.

CHWILA DECYDUJACA

Na terenie trwajacych od lat dwu zapa-
sOw, zaszty dwa donioste wydarzenia.

Pierwsze z nich to wypowiedzenie wojny
Niemcom przez Wiochy, czyli, tern samem,
silniejsze, nowe stwierdzenie niezachwianej
daznosci Czwdrporozumienia do rozbicia
ostatecznego militaryzmu germariskiego a
dalej powazny w nastepstwa akt, wynika-
jacy z istniejacych, na ten przypadek, kon-
wencji.

Wtore, to przystgpienie Rumunji do
sprawy Aljantow, wypowiedzenie przez tg
ostatnig wojny Austro-Wegrom, otwarcie
granicy rumunskiej dla przemarszu wojsk
rosyjskich, dazacych przeciw Butgarji.

Dwa te wydarzenia sg nie tylko poteznem
wzmocnieniem sit, nie tylko ostatecznym
chyba, $miertelnym ciosem dla wszelkich
przypuszczen o mozliwosci  zakonczenia
wojny kompromisem z Niemcami, ale i
bodaj pierwszem ogniwem taricucha wypad-
kéw dziwnych, nie przewidywanych przez
laikbw dyplomacji, nie dosiegtych dla
powszednich kalkulatoréw strategji.

Lawina, utrzymywana z trudem przez
przekopy austroniemieckie, zawisa brze-
mienna nieubtagang sitg nad monarchjami
centralnemi, lada godzina stoczy sie, bo
stoczy¢ sie musi,rwac na strzepy gronostaje

trzech mocarstw : Austrji, Niemiec i Turcji.

Wszystko, co dla niektorych miato po-
dotagd znamie niepewnosci, chwiejnosci
losu, znikto. Godzina historycznego wyroku
nadchodzi, zbliza sie, wybije szybciej moze
niz wyrachuje lotno$¢ mysli ludzkiej.

Wyrok ten zawazy na naszej doli, okresli
na dtugie lata, dla kilku moze pokolen,
warunki bytu i rozwoju narodowego.

W tej decydujacej chwili okolicznoscig
pomysing dla naszej sprawy jest, ze dwa
akty donioste, znaczace przetom, pochodza
z dwu krajéw nam przyjaznych. Rumunja
byla, ijest po dzi$ dzien, naszym dobrym i
uczciwym sgsiadem. Wiochy byly zawsze i
sgszczerze nam zyczliwe. W rachunku dy-
plomatycznym sentymenty sg lichym czynni-
kiem, lecz waznym sg zawrze, gdy oparte
sg 0 zasady sprawiedliwosci, o che¢ utrwa-
lenia w Europie dtugiego pokoju.

Btedem przeciez bytoby wielkim na tych
jeno przyjazniach polega¢. Lwia czesé
Polski i Polakoéw, od poczatku wojny, opo-
wiedziata sie za Czworporozumieniem i,
wbrew wszelkim oskarzeniom, podejrze-
niom, nakrecaniom faktéw, przy Czworpo-
rozumieniu wytrwata, pozostata wierng
hastom Wielkich Demokracji.

| dlatego od Czwdérporozumienia Polska
spodziewa sie, i ma prawo sie spodziewac,
ziszczenia jezeli juz nic catkowitego «snu»
swych czterecli ostatnicli pokolen, to przy-
najmniej takich podstaw zasadniczych,
ktére by, uwolniwszy jg od strasznego
przeklenistwa podziatéw, daly jej podstawy
niewzruszone do rozwoju i rozkwitu wol-
nosci narodowej, spotecznej i paristwowe;.

Ku poparciu spodziewan atoli trzeba
pracy, trzeba skupienia sit, zaniechania
uroszczen partyjnych i trzeba organizaciji.

Haset nigdy nam nie brakio, nawet w
godzinie rozpaczy. ldeatéw réwniez mamy
zados¢ w sercach wyrytych. Wszyscy
wiemy jednako, czego chcemy a raczej,
czego mamy prawo chcie¢, czego chcie¢
mamy obowiagzek. Lecz nie wielu, posrod
nas, zdaje sobie sprawe, ze nie z checi dzwi-
gaja sie dzieta, lecz z czynbw, ze zréwno-
wazonego, wytrwatego trudu powszedniego.

Wiestaw Sclayus.

— Sprawa polska w Rosji.

« Nowoje Wremia » codziennié niemal porusza
obecnie k_westjg polsky : o .

« Jedni w ‘dalszym ciggu uwazajg kwestje
polska za-kwestje wytacznie nasza, wewnetrzna,
Jakgdyby wojna nic nie zmienita, inni za$ ja
uwazajg za sprawe miedzynarodows. .

« Nié podzielamy tendencji ani te] ani tamtej
strony i sadzimy, ze_proba rozwigzania kwestji
polsKiej, z punktu widzenia ktorejs z ustalonyc
doktryn prawnych,moze doprowadzi¢ do jednego
tylko wyniku — zamiany zywej tresci stosunkow
rosyjskopolskich na teoretyczne konstrukcje,
ktére prowadza do sytuacji bez wyjscia.

« Tymczasem_ wypadki nagla. "Kazde naeze
nowe powodzenie w Galicji i Polsce wzywa do
okres$lenia naszego stosunku do kwestji §0|Sklej
na zasadach nie WyWOlUjazCP/Ch ripwego komen-
towania.  Odezwie naczelnego Wodza oraz
deklaracji Goremykina w Dumie\ Parnstwowej
nalezy nada¢ charakter wyrazny. Nie jest to
kwestja akademicka, ale sprawa naglaca polityki
realnej.

a lejsskija Wiedomosti > oSwiadczajg w arty-
kule wstepnym : .

. «Z chwilg ustgpienia Sazonowa przekonanie o
niezmiennosci kursu w kwestji polskiej zach-
wiato sie wyraznie. Widoeznem stato sig, ze pro-
wadzona okoto kwestji tej oddawna walka
zawrzata z nowa sita. Zaczeto méwi¢ o odtozeniu
spodziewanego aktu, nastepnie przyszta wies¢ o
zastgpieniu autonomii samorzadem miejscowym,
sejmu_ prawodawczego — instytucjami ziem-
skiemi. Zamiana za$ przyobiecanej Polakom au-
tonomji_na instytucje ziemskie — oznacza prze-
pisanie innego znaczenia danym Polakom obiet-



ﬁicom. Czy podobne pestepowanie godzi sie z
onorem 1 interesami Rosji ? Stowa wypowie-
dzianego w imieniu Rosji w trudnej i odpowie-
dzialne] chwili dziejowej — cofna¢ nie mozna.
Winno ono by¢ spetnione. Prad, dazacy do
zatrzymania _spetnienia zobowigzan, usituje
stworzy¢ pozadang atmosfere odpowiednig w
drodze zbierania informacji, ktére maja_stwier-
dzi¢, ze w czasach ostatnich w polskiej opinji
spotecznej dokonat sie zwrot w sensie cigzenia
do zwiazku austroniemieckiego. Préby te napot -
katy mocne przeciwdziatanie ze strony pras&
polskiej i nie okaza rowniez wptywu na stosunnel
rosyjskiej opinii spotecznej do kwestji polskiej.

« Pakt istnienia propagandy austro-filskiej w
Polsce nie byt tajemnicg dla spoteczenstwa
rosyjskiego, ale spoteczenstwu temu wiadomo
doskonale, ze propaganda ta nigdy nie napotykata
sympatji wsrod przewazajace] wiekszosci lud-
nosci Polski.

« Oczywiscie, nalezy wszelkiemi sitami walczy¢
z dazeniami nas.z%ch wrogow skierowania Pola-
kow do koryta ich polityki, ale dla takiej walki
istnieje jedna tylko droga, wskazana w Odezwie
Naczelnego Wodza. Zejscie w strone od tej d_rogl
badzie z radoscia powitane w Berlinie i w Wied-
niu. Dla nas bytoby to porazka moralng, dla
naszych wrogéw niespodziewanem i wielkim
sukcésem politycznym.

UROCZYSTE PIERWSZE POSIEDZENIE
RADY MIEJSKIEJ W WARSZAWIE

Uroczyste otwarcie Rady miejskiej warszaw-
skiej odbyto sie dn. 24.lipca.

Uroczyste nabozenstwo w katedrze zostato
odﬁrawmne przez arcybiskupa metropolite, ks.
Rakowskiego, w as%/stenql ks. pratata Lyszkow-
skiego, ks. prob. Choinskiego, ks. prefekta Szko-
powskiego | pratata Kempinskiego. Na _chérze
grata orkiestra opery, a po nabozenstwie chor
wykonat z tow. orkiestry « Boze co$ Polske ».
Ro(\j/vnoczes'nie odbyto sie nabozenstwo w syna-
godze.

Okoto g. 11 przed potud , thumy zalaty plac
przed ratuszem,_gdziq uformowano dla nadcho-
dzacych dostojnikow i cztonkéw rady szpaler. U
We{(éCIa, kordon utworzyta miodziez uniwersy-
tecka, witajac owacyjnie rektora. Punktualnie o
godz. 12 na wiezy “ratuszowej dat si¢ styszec
hejnat,czterokrotnie powtorzony na cztery strony
Swiata. Jednocze$nie, na wiezy ratuszowej,
BanIOS+ sie i sptyngt ponad miasto sztandar

iato-amarantowy.

0 godz 12-ej w potudnie, w sali kolumnowej
magistratu, przybranej krzewami i portretami
Dekerta, Matachowskiego, KoHataja i Ign. Po-
tockiego — pierwsze uroczyste posiedzenie
Rady miejskiej Warszawy rozpoczat podniostem
Er_ze.mowne_nlem prezydent m. st. Warszawy,

sigze Zdzistaw Lubomirski.

lisiaze-prezydent oSwiadczyt, Zze przychodzi
do sprawowania rzadoéw gospodarki miejskiej
Rada miejska Warszawy. Roz%oczyna prace nad
podniesieniem Kultury i dobrobytu mieszkancow
stolicy. Rok mija, jak zrzadzeniem wypadkdw,
spadto na nas — mowit ksigze — brzemie rozto-
(l:(zemaoplekl nad ludnoscig i miastem stotecznem

raju.

Prezydent ks. Lubomirski odwotuje sie do
Rady miejskiej o skuteczng pomoc i stwierdza,
ze sta¢ dzi$ trzeba twardo na strazy interes6w
kraju i stolicy. Wszystkim nam przy$wieca jeden
cel, jedno dgzenie —\ dobro powierzonej nam —
mowit ksiaze — ukochanej sprawy na progu no-
wego wschodzgcego zycia Polski, niezaleznej
Ojczyzny.

W zakonczeniu Ksiaze-prezydent, w_imieniu
ludnos$ci i miasta, ztozyt hold pierwszej Radzie
miejskie;j.

aZ kolei zabrat glos przewodniczacy Rad
miejskiej rektor,adr.%ézeprrudzir'\ski.izv d}uz)-/
szem_pieknem, przemdwieniu rozwinat poglad
na miniony, niekulturalny okres dziejow Warsza-
wy, na znaczenie samorzadu w historji rozwoju
narodowego i przypomniat w historycznym prze-
gladzie dzieje samorzadu mi.ed's[(iego w Polsce
przedrozbiorowej, podnoszac ideje reformy Sej-
mu_ czteroletniego, historje Warszawy od. .
1807, t. j. wprowadzenia reformy wyborczej
miejskiej, rozkwit za czaséw Krolestwa kongre-
sowego, upadek po Eogromle 1831 r. az do czasu
reformy Wielopolskiego z r. 1861 i zniesienia
zupetnego Rady, po r. 1863, co sprowadzito War-
szamae 0 poziomu zwyktych miast gubernjal-
mnych.

POLONIA
0 ZebraliSmy sie dzi$ po raz pierwszy od lat
wielu, azeby wspo6lnie obradowa¢ nad gospo-

darka i czuwa¢ nad rozwojem naszej stolicy.
Zadania, jakie nas czekajg,” mozna strescic w
trzech zasadach : 1) Samorzad miejski musi
uczyni¢ zado$¢ wszystkim potrzebom publicz-
nym, nad ktorych zaspokojeniem inicjatywa
prywatna nie bedzie pracowala, gdyz nie dajg
one korzysci materjalnych ; 2) samorzad moze
przeja¢ we wiasng administracje te dziaty pro-
dukcji, ktore, stuzac uzytecznosci publicznej sa
jednak jej zrodtem dochoddw; 3) samorzad powi-
nien otacza¢ szczegdlna opieka ludnos$¢ ubozsza
w celu podniesienia jej na wyzszy stopien kul-
tury i dobrobytu Zadania publiczne wielkiego
miasta polegajg na stworzeniu zdrowych wa-
runkéw zycia fizycznego i moralnego ludnosci
oraz na utatwieniu procesu produkcji i podziatu.
W tych zadaniach opieka nad zdrowotnoscig
publiczng obejmuje najszerszy zakres dziatal-
nosci municypalne;j.

« O tern wszystkiem radzi¢ bedziemy, wysu-
wajac pewne sprawy z inicjatywy wiasnej, inne
Brz&qmumc .na wniosek magistratu i wiadz

adzié bedmemi, wierze mocno, w duchu twor-
czym, nie tylko krytycznym, bo chwila jest zbyt
Powaina,_b nawet opozycja mogta sie ograniczy¢
ylko do jatowej krytyKi.

,« Schodzie sie bedziemy tu na narade z uczu-
ciem, o jakiem mowi nasz wieszcz ; « A czio-
wiek poczciwy, idgc na narade narodowa, petne
ma serce mitosci ojczyzny ».

a Nie przeszkodza nam w naradach rdznice
partyjne, dozyllémz bowiem chwili, gdy niema
wérod nas takich, ktorzy mowig : « Niech lepigj
Rolska Iezk/ w niewoli, niz %dyb?{ zbudzi¢_sie
miata wedlug demokracji ». DozyliSmy bowiem
chwili, gdysmy zrozumieli, ze « zasiewac trzeba
mitos¢ Ojczyzny i ducha poswiecenia, a wyrosnie
Rzeczpospolita'wielka i potezna ».

_« Przy ostatnich stowach, wypowiedzianych z
silniejsZym akcentem, rozlegta sie burza oklas-
kéw. "Radni Wst'ajahz_e_s ch miejsc. Rozlegajg
sie okrzyki : « Niech zyje Polska i»

Nastepnie, po przemowieniu rektora prof.
Brudzinskiego, _radca, Dr. Babinski, odczytat
tekst deklaracji zbiorowej wszystkich grup,
wchodzacych do Rady miejskiej

Deklaracja ta brzmi dostownie :

« W chwili olbrzymiego napiecia wojny obec-
nej, ktora zwalita na narod polski brzemie klesk
materjalnych, ale jednoczesnie otworzyta przed
nim widoki odbudowania W’rasneégo panstwa,
powotany zostat do zycia samorzad stolecznego
miasta AVarszawy. Odczuwajac powage chwili
hlsto.ry_cznﬁ, tak “wielkie w narodzie budzacej
nadzieje, My, pierwsza Rada miejska Stolicy
Polskiej, utworzona w przewaznej wiekszosci
swojej w drodze dobrowolnego patrjotycznego
porozumienia si¢ réznych warstw | odtamow
spotecznych oraz réznych kierunkéw politycz-
nych, skfadamy, na pierwszem uroczystem
zébraniu naszem, nastepujgce oswiadczenie :

« Do gospodarczej i kulturalnej dziatalnosci
powotani, sity i umiejetnosci nasze ku temu wy-
tezymy, aby gospodarstwo i kulture Warszawy
w duchu narodowym i na podstawie réwnou-

rawnienia obywatelskiego podzwigna¢, aby
Kleski i cigzary, jakie wojna miastu przyniosta
i jeszcze przynieS¢ moze — ztagodzic, przedew-
szystkiem za$, aby ludno$¢ pracujaca, tak ciezko
przez wojne dotknigta, materjalnie i moralnib
ratowac. Te prace nasze petni¢ bedziemy w ro-
zumieniu, ze samorzad Warszawy jest pierwszym
krokiem do odbudowy Panstwa Polskiego. Nie-
podlegte Panstwo Polskie, wyposazone w organy
I $rodki, niezalezno$¢ jego wyrazajgce i zabez-
pieczajace — oto cel naijDyiszy daer/ch i obec-
nych wysitkbw Narodu Polskiego. Oto i nasz
Swiety cel, do ktérego dazymy. W przekonaniu,
ze wojna obecna cel ten “zisci, sktadamy hotd
wiernym synom Ojczyznyj ktérzy, od poéttora
wieku, Przeleyvall i przelewajg krew za wolnos¢
i niepodlegtos¢ Polski. »

— Sktad Zarzadu miasta Warszawy.

_Dla scistosci i jasnosci, zaznaczamy, w skroce-
niu, nastepujace szczego6ty, dotyczace nowego
Zarzadu miasta Warszawy.

« W mysl ordynacji miejskiej, magistrat War-
szawy sktada sie z prezydenta miasta jako prze-
wodniczacego, 2 burmistrzéw, jako zastepcow,
oraz 11 rajcéw, piastujgcych urzad honorowo.
Prezydentem mianowano, jak wiadomo, Zdzis-
tawa ks. Lubomirskiego. Zastgpcq prezydenta i

ierwszym burmistrzem inz. Piotra Drzewiec-

iego. ‘Stanowisko drugiego burmistrza ma
objac¢ p. Zygmunt Chmielewski.

Z wiadz imiennie dotychczas znanych doda¢

nalezy, iz przewodniczacym Rady ~miejskiej
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mianowano dr. Jozefa Brudzinskiego, rektora
uniwersytetu. Wybor_ﬁ 2 zastepcéw przewod-
niczacego oraz 12tawnikow, czyli rajcow, odbeda
sie na drugiem posiedzeniu Rady. tawnikow
wybiera si¢ na zasadzie gtosowania proporcjo-
nalnego, wybér ten jednak przeprowadzony
bedzie uprzednio przez porozumienie si¢ co do
{<andyda ur. Nazwiska kandydatéw sg juz upa-
rzone.

Na miejsce tawnikow, branych z posrod
cztonkéw Rady do magistratu, wejda do Rady
zastgpcy wedtug zasady kolejnosci, czyli kazde
oprézniong miejsce zajmie pierwszy zastepca z
danej kurji.

Caty zatem nowy zarzad miasta stanowi¢ bedg :
prezydent, 2 burmistrzow, 12 tawnikéw oraz
6 przedstawicieli oddzielnych gatezi zarzadu
miasta, !(téry(;h_.mlanUJe_Erezydent, mianowicie :
naczelnik milicji, skarbnik, syndyk miasta (radca

raw;ny), kierownik wydziatu budowlanego,

ierownik wydzialu sanitarnego i kierownik
wydziatu szkolnego.

LIST DO P. MILUKOWA

B. posetdo Izby, H. Dymsza,
stosowat do przywddcy
« kadetdw »listnastepujacy.
Wielce Szanowny
) Piotrze Mikoia{ewiczu )

Z listu otwartego p. Piltza i artykutu pomiesz-
czonego w Nowym Kurjerze my, Polacy, do-
wiadujemy sie, ze partja wolnosci ludu pragnie
nas obda,r,z?éc' opracowanym przez nig projektem
autonomji Polski.

Biurokratyczne Eoimowanie rzeczy nie po-
winno by¢ cechg tak liberalnej partji jak Radec-
ka i dziwie sui, ze Szanowny Pan nie zastano-
wit sie, ze wilasnie cechg biurokratyczng jest
narzucanie innym swoich poglgdoéw i okazy-
wanie braku zaufania —_cechahzas prawdziwego
liberalizmu zaufanie dla innych. My Polacy ma-
my za sobg zbyt diuga historje i dosy¢ tradycji
oflarnej pracy spotecznej bysmy nie byli w sta-
nie sami opracowac forme odpowiednja dla siebie
rzadzenia soba — forme jaka potrafi zaspokoi¢
nasze kulturalne, ekonomiczne i narodowe po-
trzeby. My Polacy pragniemy jednego : dajcie
nam swobode dziatania i wolno$¢ a potrafimy
urzadzi¢ sie u siebie — to nasze stuszne zy-
czenie.

 Wszelkie urzadzanie Polski, bez udziatu Pola-
kéw i ich zgody, jest aktem przemocy.

Przyjm Sz. P. w. sz. i pow.
Henryk Dymsza
b. cztonek li-ej Dumy.

O P. Gabriel Séailles i kwestja polska.

Do szeregu francuskich_ dziataczy, ktorzy, od
wybuchu wojny, naJWIQéJEJ sympatji i przy{;az'_nl
okazali Polsce, nalezy bezwatpienia p. Gabriel
Séailles. Broszurajego w szczegoélnosci, wydana
w ostatnich czasach, przez Lige Praw Cztowieka
przynosi mu nie tylko zaszczyt, ale nalezy do
najpiekniejszych, najgodniejszych uznania wys-
taplen w naszej obronie.

| stad imie p. Gabriela Séailles'a zazywa $rod
nas, 0 czem zapewne on sam nie wie, wielkiego
miru i stagd dwakroc¢ boleSniejszem musi by¢ dla
kazdego niezaleznego Polaka, ze oto, ze strony
tegoz wiasnie p. Séailles’a, spotkato nas bardzo
niesprawiedliwe i bardzo ciezkie oskarzenie, i
oskarzenie bedace w istocie dzietem jakichs
lekkomy$inych, nielojalnych-informatorow.

Dlatego ostatniego wzgledu, kwestje te zatat-
wiamy po polsku, ileze musimy wierzyc, iz p.
Séailles byt poprostu’ wprowadzony w btad.

Owo0z, w niezmiernie poczytnem czasopismie
« La Depéche de Toulouse », ukazat sie artykut
p. Séaillesa o kwestji zydowskiej w Polsce,
artykut na ogol staby, Swiadczacy, ze tej waznej,
doniostej, drazliwej kwestji autor nic zna grun-
townie, ze; jezeli ‘wie co$ o winach to nie zna
win obustronnych i obustronnych btedéw. |
artykut ten ostatecznie bytby powiekszyt szereg
BOW|_erzch(_)wnych dociekan, nie liczacych sie
bynajmniej, ani z oSwiadczeniami w Sprawie
zydowskiej grup miarodajnych polskich, ani z

eklaracja zydow galicyjskich ani z pomysinemi
wskazaniami, ktére Swiadcza, ze | ten ciern
wyrost z niewoli, z obcych nakazéw, z polityki
J}Léevzenla przeciwko sobie podwiadnych zywio-

Alisci, w artykule p. Séailles’a, ukazat sie taki
kwiatek « Pewien cztowiek optakany, Dmowski,
zatozyt partje narodowo-demokratyczng, naro-
dowa dlatego, ze zdradzit ojczyzne, demokra-
tyczng, dlatego ze zaprzecza wszelkim zasadom
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demokratycznym i nie ma zad-nego innego pro-
gramu poza walkg z zydami ».

Innemi stowy, p. Séailles twierdzi, ze w
Polsce powstato cate stronnictwo polityczne
Narodowo-Demokratyczne jedynie dlatego, aby
wyda¢ wojne zydom! | oto p. Séailles, nie
majacy pojecia ani o Narodowej-Demokracji ani
0o Romanie Dmowskim wyobrazenia, szkaluje
stronnictwo polskie i szkaluje cztowieka. Cate
spoteczenstwo poniewiera, bo mu kto$ tak pod-
poj:/viedzia}, bo gtupstwo podobne kto$ podszep-
nat.
Oddawna nawyklismy uniewinniac $lepy miecz.
Wiec jeno ubolewa¢ musimy nad tymi, ktorzy,
majac postuch u p. Séailles’a, podobnemi wojujg
oszczerstwami. A przeciez jegomosciowi ci
winni by nareszcie poja¢, ze nawet rdznica
przekonan nie zezwala na uciekanie sie do tak
ztych, niemoralnych $rodkéw walki, ze podobna
walka wywotuje wrecz odmienny skutek, oburza
bowiem nie tylko stronnictwo Narodowo-Demo-
kratyczne, lecz i ludzi postronnych, stojgcych
po za szeregami tego stronnictwa.

Jako czasopismo, ktore, odnosnie kwestji
zydowskiej w Polsce, opowiedziato sie wielo-
krotnie za rozstrzygnieciem jej w duchu praw
cztowieka i obywatela, jako czasopismo wolne
od partyjnego zabarwienia, wyrazamy ubolewa-
nie z powodu lekkomys$lnego odezwania sie p.
Séailles’a, ktory uchybit dziataczowi polskiemu
w spos6b bezprzyktadny i ktory jedno ze stron-
nictw politycznych polskich i to, ktére spowo-
dowato wypowiedzenie sie szwajcarskich grup
w sprawie zydowskiej, obrazit 1 ktéry, nako-
niec, zarzucit spoteczenstwu polskiemu, jakoby
byto zdolne wytwarza¢ stronnictwa, ktérych
celem miataby by¢ walka z zydami !

Oboczes$nie stwierdzamy, ze, poniewaz bro-
szura p. Séailles’a ukazata sie w kilku tysigcach
egzemplarzy i poniewaz broszury takie francus-
kie czytajg zazwyczaj i przedewszystkiem Po-
lacy a artykut w « Dépéche » dochodzi rak stu
tysiacznego tlumu czytelnikéw francuskich,
przeto zaiste wielkg jest krzywda, ktorg nam
Przyjaciel Polski wyrzadzit.

Wyrzqdzi’rjg zapewne nieSwiadomie, wprowa-
drz]orgy w biad i to jedno moze go ttumaczycé
chyba.

$ p.
JAN KWIATKOWSKI

Wolontarjusz polski, polegt na polu chwaty
w dniu 9 lipca, 1916 roku.

Do szeregu polegtych w bitwach, nad
rzeka Somme, Zotnierzy-Polakéw przy-
bywa jeszcze jeden. Otrzymalismy zawia-
domienie urzedowe o zgonie na polu bitwy
. p. Jana Kwiatkowskiego, Wolontarjusza,
znanego ze swego do wojaczki zapatu Zot-
nierza, dzielnego towarzysza broni, szcze-
rego Polaka, §. p. Jan Kwiatkowski byt
rodem z Krolestwa, do Paryza przybyt, na
krotko przed wybuchem wojny, do Wolon-
tarjuszéw zaciagnat sie byt, w sierpniu
1914 roku, brat udziat w wielu bitwach i po-
tyczkach. Jan Kwiatkowski polegt w poblizu
Dompierre,

Cze$¢ Jego pamieci.

NA STANOWISKU

Pod tYm tytutem « Dziennik Kijowski » za-
miescit list dwu 2o+nierzy-Rosjan,tpp. A. Lenzai
L. Szczepkina, list nadestany z frontu do Re-
dakcji pomienionego czasopisma i napisany po
rosyjsku :

« Prosimy o faskawe umieszczenie, na tamach
szanownego Waszego pisma, nastepujgcego epi-
zodu z zycia spokojnych mieszkancow, pozo-
statych na pozycjach czotowych.

« Biorac udziat w ostatniej bitwie w m. Radzi-
witowie, byliSmy mimowolnymiwidzamiobrazu,
ktéry poruszyt do glebi "nas, zwyczajnych
wszystkich okropnosci wojny.

« Przedostajac sie zjedne?o konca miasteczka
na drugi, w jednym z zaulkéw, na linji ognia,
zobaczyliSmy dwie kobiety, ktoére, jak sie oka-
zato, pozostaty na miejscu, aby s.trzedz swePO
mienia, podczas gdy reszta mieszkancéw z la-
mentem i krzykiem rozpaczy uciekata.

POLONIA

« W morzu ptomieni, roznieconych przez
nieprzyjacielskie pociski | przerzucanych wich-
rem na plac miasteczka, wsrod pekajacych
szrapneli, $wistu kul i jekbw rannych — dwie
bohaterki, ktére postanowity umrze¢ albo urato-
wacé swoje gniazda, ratowaly je ze spokojem,
rzadkim nawet u mezczyzn. Byla to istna walka
pigmejoéw z olbrzymem. Jedna z kobiet, naraza-
jac sie co chwila na $mier¢ od kul lub pekaja-
cych pociskéw, obchodzita dom dokota, oblewa-
jqbc Eo woda, ktéra trzeba byto czerpac ze studni
obok ptonacego budynku, mimo silny zar pto-
mieni i niebezpieczenstwo wobec walacych sie
Scian. Wkrotce studnie zawality padajace belki
i po wode trzeba byto biega¢ o wiele dalej. Mimo
to nieustraszona kobieta nosita dalej wode i
podawata j% swojej chorej siostrze, ktéra byta
na dachu. Zotnierze, widzac usitowania dziel-
nych kobiet przyszli im z pomoca i gniazdo ich
ocalato, podczas gdy otaczajgce domy staty sie
pastwa ptomieni. Ostat sie domek, podziurawiony
kulami i przerzedzony sad przy nim. Mezne
kobiety wyszty bez szwanku, jedna z nich zos-
tata tylko kontuzjowana skutkiem wybuchu
szesciocalowego pocisku.

« Na namowy porzucenia domu i wycofania
sie z linji ognia, odpowiadaty stale : « POKki nasz
dom — wspomnienie naszego dziecinstwa stoi
caty, péty go_nie rzucimy ». | do dzi$ tam czu-
waja nad swojem gniazdem.

* Mimo wszystkie okropnosci wojny wspot-
czesnej, ktorych byliSmy $wiadkami, biorac
udziat w walkach na réznych frontach, nie spot-
kalismy niEdzie tak wzruszajgcej, a zarazem
meznej walki kobiet z jej kleskg. Bohaterstwo
ich jest godne podziwu, jako wynik ich $wiado-
mosci i mocy ducha.

« Polacy — moéwity nam te dzielne kobiety —
ktérzy potracili swoje prastare gniazda, zbu-
rzone przez wrogow, powinni starac sie wszel-
kiemi sitami o zachowanie ich wszedzie, gdzie
pozostaty, | one — jako Polki — spetnity swoja
powinnosc.

« Niechze, za posrednictwem Waszego szano-
wnego pisma, dowiedzg sie kobiety polskie o
nieznanych cichych bohaterstwach ich rodaczek
na pozycjach bojowych.

« Towarzysze boju —artylerzysci. »

OFIARY

— Dlaj Zotnierzy-Polakow.

WPP : Konstant Kubicki, 3 fr. 50 cent.; —
St. Oderfeld,.,Wolontarjusz, .30 fr. ; — ksiestwo
Aleksandrostwo «Sapiehowie, 100 fr. ; — pani
Benoit,' 8 fr.. — A. Rubinstein, 10 fr. ; — Dochéd
z Koncertu w St. Castes, urzgdzonego przez pa-
nig Noiret, za posrednictwem prof. Adolfa Du-
cruet, 205 fr. 70 cent. ; — Stanistaw Ostrowski,
3 fr. Razem nadestano 360 fr. 20 cent. tacznie
z ogtoszonemi w numerze 35 « Polonii »
(17.293 fr. 10 cent.) zebrano gotéwka dla Zot-
nierzy-Polakéwdo dyspozycji Komitetu Rannych
17.653 fr. 30 cent.

O Ostatnie chwile zycie Marjana Him-
nera.

Od p. Janusza Herlaine’a otrzymujemy pismo,
komunikujgce nam szczegoty ostatnich chwil
miodego uczonego polskiego, Wolontarjusza,
Bajonczyka, $. p. Marjana Himnera :

«W dniu 21 lipca, otrzymawszy urlop jednod-
niowy, §. p. Marjan Himner przyby} ostatnim
pociggiem do Puydo, skad przybyt pieszo do Sa-
lies (7 kilometréw) o 11 wieczorem, aby sie z
nami pozegnaé, spodziewat sie bowiem wysta-
nia na front. RozmawialiSmy do pézna w nocy.
Opowiadat nam o Smierci kolegi swego i sagsiada
po t6zku, ktéry, spadajac, rozprysnat sie do tego
stopnia, iz czaszki zlozy¢ nie bylo mozna.
Smier¢ ta, jak méwit, wywarta na nim silne
wrazenie. Z 20 na 21, miat w nocy widzenia,
ktéorym sie opedzi¢ nie mogt. Noc z dnia 21 na
22 przespat na mojem t6zku, w mojej pracowni.
Znéw miat wizje. Odprowadzitem go rano, 22,
do Pudo i tam pozegnatem, jak sie okazuje, na
Smier¢, gdyz tego samego dnia spadi, jak zazna-
czyt zatrzymany przez wstrzasnienie zegarek,
0 godzinie 5 minut 55' po potudniu. Spadt razem

ze swym mechanikiem, Annamiig Dnia 24
zwioki $.p. Himnera, z honorami wojskowemi,
odprowadzono na cmentarz w Pau. Na mogile
zatknieto krzyz z nadpisem, wskazujgcym date
$mierci, nazwisko i wiek zmartego. Na krzyzu
zawieszono dwa wience urzedowe a na mogile
postawiono kwiat w doniczce. Naprzeciw mogity
Himnera, spoczywa towarzysz jego, Annamita.
Obie mogity znajdujg sie w czeSci cmentarza,
przeznaczonej dla polegtych za ojczyzne.

« Bede miat nad nagrobkiem Jego piecze. Je-
zeliby « Polonia » miata co$ odpowiedniego do
umieszczenia na krzyzu, co by narodowos¢ $. p.
Himnera zaznaczyto, jak to uczyniono na mo-
gile Annamity, chetnie bym sie tem zajat, u

W odpowiedzi na to zapytanie, pospieszamy -
zawiadomi¢ Szanownego Rodaka, iz uczynilismy
juz zasadnicze w tej mierze przedstawienie i,
na najblizszem posiedzeniu Komitetu Rannych,
spodziewamy sie uzyska¢ natychmiastowg
uchwale, aby tenze przyjgt na sie obowigzek
nadania trwatej pamiatki tym mogitom Wolon-
tarjuszéw, ktére nie przepadly w zamecie
woj ny.

KRONIKAPARYSKA

o Wiadomosci Zoktnierskie.

Stanistaw Naturski, Wolontarjusz, sierzant
bataljonu strzelcow alpejskich, zostat po raz
wtory cytowany w rozkazie dziennym i otrzymat
awans na adjutanta. Adjutant Naturski przeby-
wat na kilkodniowym urlopie w Paryzu.

Sierzant zuawow, Mieczystaw Rodzynski,
powrdcit catkowicie do zdrowia.

Prokorow Tomasz, wolontarjusz, Polak,
odznaczony Krzyzem wojny, przybyt na urlop
kilkodniowy do Paryza.

Rewsztynski ~ Whiodzimierz, wolontarjusz,
obecnie w 3 pulku zuawéw, ranny w dniu
9 czerwca pod Verdun, przebywat na urlopie w
Paryzu.

Tyszkowski Antoni, Wolontarjusz, rodem z
Warszawy, ktory zaciggnat sie byt do wojska w
Marsylji, w dniu 16 marca 1915 roku, a ostatnio
stuzyt w 131 putku piechoty, ranny ciezko w
prawa reke w dniu 1 lutego rb., w Argonnie, zos-
tat zreformowany, w dniu 25 sierpnia, z pensjg
600 fr. rocznie i przedstawiony do Medalu wojs-
kowego i Krzyza wojny.

Barly’ra Franciszek, Wolontarjusz, Bajonczyk,
kapral 253 putku, bawit na kilkodniowym urlopie
w Paryzu.

Juljusz Witkowski, Wolontarjusz, przybyt na
urlop kilkodniowy do Paryza.

Wolontarjusze Sokotowski i Kowalczyk zos-
tali ranni w Marokku. Ten ostatni ciezko.

Eugenjusz Kozlinski, lekarz-kapitan armji
serbskiej, szef ambulansu w Waljewie, przydzie-
lony do stuzby sanitarnej wojskowej w Tunisie,
otrzymat francuski medal srebrny « epidemji ».
(Journ. Offic. z dnia 27 sierpnia, 1916 r.)

O Zaszezytne’odznaczenie.

Roman Dmowski, ktory w Uniwersytecie w
Cembridge wygtosit szereg wyktadéw o Polsce
w ciggu ubiegltego miesigca sierpnia, zostat
mianowany doktorem praw honoris causa.

O Zebranie stowarzyszenia Pracujacej
Kolonji.

Wydziat stowarzyszenia podatkowego Pracu-,
jacej Kolonji komunikuje nam, iz zebranie
Czlonkow odbedzie sie w niedziele, dnia 3
wrzeshia, o godzinie 3 po potudniu, w sali Cola-
rossi.

o Dary.

W tygodniu ubiegtym, znaczniejsze dary na
cele publiczne otrzymalismy, dla Zotnierzy-Pola-
kéw, od ksi%stwa Aleksandrostwa Saﬁ)ie_héw,
-100 fr., oraz 205 fr. 70 cent, z koncertu polskiego,’
urzadzonego w St, Castes przez panig Noiret-
Bojemska, pod przewodnictwem prof. Adolfa
Ducruet, sprawozdanie szczegétowe z tej niez-
miernie udanej manifestacji artystycznej, imie-
niowi Polski poswieconej, zamieszczamy w
dziale francuskim « Polonii ». Tu, uwazamy sobie
za obowiazek wyrazi¢ szczere podziekowanie
energicznej a niestrudzonej Organizatorce, pani
Noiret-Bojemskiej.



o Odznaki polskie.

Woydalismy odznaki polskie, przedstawiajace,
na amarantowej emalii, orta bialego emanowa-
nego, oznaczonego zloceniami i zlotg korong
ponad tarczg oraz nadpisem zilotym na amaran-
towej wstedze : « Vive la Pologne. » Calos¢
przedstawia sie nie tylko ozdobnie, lecz wyréz-
nia starannoscig wykonania od wszelkich tego
rodzaju odznak. Odznake te winni nosi¢ wszyscy
Rodacy bez réznicy pici i wieku, jako symbol
jednosci i znamie polskosci.

Piekne te odznaki sg do nabycia w Adminis-
tracji « Polonii » po 2 fr. 50 cent, za sztuke.

Wysyia sie je franko, za zaliczeniem lub nades-
taniem naleznosci w markach pocztowych.

Wszyscy roczni, potroczni i kwartalni
Erenumeratorzy POLONII, abonament

torych skonczyt sie z dniem pierwszym
wrze$nia, proszeni sg 0 wniesienie zawczasu
przedptaty, a to celem uniknieciaprzerwy w
odbieraniu naszego czasopisma.

ODPOWIEDZI  REDAKCII

Panu C. F. M. emigrantowi. Jest SzPan przez
te?o informatora, zwolennika austroniemcoéw,
fatszywie poinformowany. Aby mie¢ pojecie o
drozyznie w Warszawie nalezy ceny dzisiejsze,
warszawskie, poréwnac z cenami z przed wojny
a nie mierzyc je skalg Paryza.. W Paryzu
wyrobnik z tatwoscig zarabia 5 fr., w Warsza-
wie za te samg prace pobiera od 60 kop. do
1 rub. 20 kop., w przecieciu mniej niz potowe.
W Warszawie, wynagrodzenie dostatnie biura-
listy, handlowca, subjekta juz zaczyna sie od
100 rubli. Przy stu rublach nazywato sie, iz maly
urzednik moze utrzymac¢ rodzine i istotnie ja
utrzymywat, przed wojng, na poziomie wzgled-
nego dobrobytu, we Francji Fodobne wynha-
grodzenie, poczytywane za mozliwe do wyzycia
dla tych samych urzednikéw, zaczyna sie od
-400 i 501 frankow! Niech wiec SzPan nie mierzy
ceny szynki w Warszawie 3 rublami za funt w
porownaniu z ceng jej w Nowym-Yorku, bo w
Nowym-Yorku zwykty robotnik ma 2 i 3 dollary
dziennie, lecz zapamieta, ze, przed wojna, szynka
w Warszawie kosztowata tylko 60 kop., czyli
obecnie kosztuje piec¢ razy drozej. Wiemy o tern,
ze tu, po Paryzu, ciggle kursuja fabrykowane
na miejscu, « uspakajajace wiadomosci » co do
tego, co sie w Polsce dzieje. tatwo wiec uciszy¢
-swoj niepokdj o blizkich. Kto jednak zdaje sobie
sprawe z zupeinego ustania przemystu, z niedoli
ptynacej ze zniszczenia fabryk, z braku zarobku
I z nedzy panujacej, nie tylko wskutek ruiny
kraju ale i z braku moznosci zapracowania na
chleb, tego te wiadomosci przejma uczciwg
trwoga.

Panu A.K. i M.W. Dziekujemy za nadestanie
nam egzemplarza tego czasopisma szwajcarskie-
go, z artykutem, ktory nie uszedt naszej uwagi
a ktory, w drugiej czesci, wzupetnosci potwierdza
nasze poglady w tej mierze. Niestety, nie mamy
zadnego Srodka na nieopatrznikéw, ktérzy dos-
tarczajg przeciwko nam samym argumentow
wrogim nam zywiotom. Nie zamiescimy, bo na-
pomnienie nic nie pomoze a raczej tylko po-
drazni i rozdrazni.. Dlaczego to wydawnictwo
milczy w tak waznej chwili, nie wiemy. Zapewne
dlatego, ze nie wie, co rzec. Protestu SzPanow
mu nie przeslemy, bo posrednictwo takie nam
nie odpowiada.

Spieszcie naby¢ nasze Album Zot-
nierzy-Polakow w arnrji francuskiej, —
nie ociggajcie sie, ileze egzemplarze zaczy-
naja topnie¢ w oczach.

Tymczasem « Album » wysylamy fran-
ko 4 fr. 30 cent. Na miejscu, w Admi-
nistracji, lub w ksiegarniach kosztuje
jeszcze 4 franki.

Venceslas GASIOROWSKI, Directeur.

POLONIA

Panu Al. — Z.O. Daje nam SzPan za wzor
Czechéw paryskich, ktorzy wyprawili znow
saznisty telegram polityczny i zapytuje nas
SzPan, dlaczego mysmy tego nie uczynilil Oczy-
wiscie, nie dlatego, aby nam brakio powagi
prof. Massaryka, lecz dlatego, ze posiadamy za
wielki szacunek dla pojecia o prawie reprezen-
tacyjnem. Kwestja czeska nadto jest pod tym
wzgledem prostg i jasng. Gromadka Czechéw na
obczyznie prowadzi polityke, jaka uwaza za
pozyteczna, i nikt z tej gromadki protestu nie
zakfada, rozumiejac, ze z tej polityki moze wy-
pas¢ zawsze zysk bez wzgledu na wypadki i uktad
stosunkow Krajowych.Czesi nadto* majg tylko
jednego przeciwnika. | my jesteSmy zdania, ze
my, Polacy, mozemy sie wiele nauczy¢ od zimnej
krwi i zabiegliwosci czeskiej, lecz, niestety, te
dwie zalety sg poniekad wrodzone wiec trudne
do nabycia. Twarda szkota umiata je wdrozy¢ i
u nas Poznanczykom. | stad moze, w mniemaniu
wielu z nas, Poznanczycy, w tej przetlomowej
chwili, nic nie robig... Chylg gtowe przed pruska
przemocg i nic o nich nie stychac! Przyjdzie
czas, ze to mniemanie zazna dziwnej niespo-
dzianki. Dziekuljemy serdecznie za wyrazy przy-
chylnosci i za stowa uznania.

VITTEL

GRANDE SOURCE

poleca sie cierpigcym na :
ARTRETYZM — SKLEROZE
REUMATYZM — PODAGRE

O- COLONNA-WILEWSKI, or!1K3;w

Villa Céline, 11, rue Jean-Joseph-Givois, od 1 do"4pp.

Zaktad. Kus$nierski ABUSCH FRERES

Hurtowny i Detaliczny. "3p “rue du Faubourg-
Przerabianie Reparacje pontmartre. PARIS

IREFURYIDWANY ey isaiPaisd.
WOLONTARIUSZ

kuje ttumaczen i lekcji wieczornych. Wiadomo$¢ M. T.
Administracja « Polonii ».

BANQUE FRANCAISE

pour le Commerce et I'Industrie
17, rue Scribe, 17, Paris.

Otwiera rachunki biezqtc):ei przyjmuje wkiady
od wszystkich Polakéw, bez wzgledu na zabér,
z ktérego pochodza.

Wykonywuje zlecenia na zakup Bons ou Obli-
gations de la Défense Nationale; Bons Munici-
paux i wszelkich papieréw warto$ciowych. 1

Udziela niezbednych w tej mierze informacji,
utatwia formalnosci.

M- ALTMAN

gg, rue %Eau}aincou I’%.

WijiYL
nuj e wszelkie zamoéwieni;

lako
teparacle dla falekow |

TAU-LEUfi POUR HOMMES
aj Faubourg Saint-Honoré
® ® ® PARIS ® ® ®

J HAHAQ

Bronzy do oswietlenia elektrycznego
GAZOWE LAMPY — INSTALACJE

A. BOUILLON

112, Boulevard de Belleville, 112 — PARIS

KUSNIERZ

5, rue de Provence, 5

JOZEF FREUNDLICH

NIPFA dostatnio umeblowane pokoje z cato-
lilULH dziennem utrzymaniem; parter, cen-
tralne ogrzewanie, kapiel, ogréd,strona potudnio-
wa, dom polski, opieka w razie zyczenia. Po 6 fr.,
7fr., i 9 fr. dziennie, wszystko. Zgtasza¢ sie do
p. Zofji Detloff, 47, rue de la Buffa, Nice.

N° 36

CHARLES

39, rue de Moscou, 39

Pierwszorzedne modele paryskie
Ceny Umiarkowane

piflGHZYjt
KUSNIERSKI

BIENENFELD Jacques

Perty, — Drogie Kamienie
— Bizuterie okazyjne —

KUPUJE
PARYZ, 62, rue Lafayette, 62
Teleph: CENTRAL, 90-10
MADRYD, 11 A 12, Puerta del Sol

ANTIQUITES ET OBJETS D’ART

J. BAUEU

ACHAT — VENTE — ECHANGE
37, rue des Martyrs — PARIS

L. GUTTMAN

REPARACJE | PRZERABIANIE FUTER
82, rue du Faubourg-Saint-Denis, 82. — Paris.

SOINS, POSE et REPARATIONS
D E N TS de SUITE. Broch. gratis et franoo.
Louvre Dentaire race samataine.

® FUTRA — WYROBY FUTRZANE ®
REPARACJE — PRZEROBKI

S. BESTER

® 4- rue Rieher, A — PaRIS -«
wydawnictwo kart
pocztowych, bromo -
wych —studjé w akade-
mickich; préby wysyta
za zaliczeniem.

FUTRA HENRI HUT

66, rue de Provence, 66

MARCELI BARASZ

35, RUE EUGENE-CARRIERE,
PARIS

~ WIELKIE ZAKLADY
g — OGRODNICZE =

(Wiasciciel : Edm. DENIZOT)
- polecaja:
WSZELKIE DRZEWA OWOCOWE,
OZDOBNE, FORMOWANE, etc.
Cenniki na zgdanie darmo i opfatnie

> Adres: E. DENIZOT
| Grandes Pépinieres — MEAUX

(Seine-et-Marne)

H* 4

FOURRURES & PELLETERIES

E. FISCH

48, rue Grenéta — PARIS

Librairie GARNIER Freres

, Rue des Saiats-Reres, Raris PV1I}

Stownik Francusko-Polski, z podaniem
sposobu wymawiania, zawierajacy wyrazly potoczne,
Egezbgg?ny w podrdzy, tom oprawny w p étnozrrglek-

18, 32' 7 s T.

Stownik Polsko-Francuski, z podanie
sposobu wymawiania, zawierajacy wyrazy potoczne,
niezbedny”~ w podrozy, tom oprawny ~w ptotno
migkkie, 32°.....ccoeveineininn JRRTT 2 fr.

wa wymienione stowniki, oprawne w jeden
tom, w skore muikkq, cieleca. . . 4 fr. 50 cent.

Wysyta sie franko za E_rzekaze_m pocztowym

Do nabycia we wszystkich ksiggarniach 1 w Ad-

ministracji “ Polonii ”

Le Gérant : P. NEVEU
PARIS.— IMP. LEVE, 1It, RUE DE RENNES.

Jean DEREZINSKI, Administrateur.
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